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 َّʙال ʥِ َy حْ َّʙاللهِ ال ʤِ ْɹ Ǻِ ِح ِʤʻ 

 

 لُ وَّ الأُْ  ʗُ لَّ y َɦُ لْ اَ 
Première partie 
 

 

 :ةُ ʗʻَ فِ yُ الْ  ةُ لَ ɦ ْyُ لْ اَ 
La phrase simple (significative) 

 
 

 اَلأَْمhِْلَةُ:
Exemples 
 

 .ʽ.  1 - Le jardin est beauلٌ ِ̋ جَ  انُ hُ ْʁ ɦَ لْ اَ  - 1

َّ̫ اَ  - 2  .Le soleil (est) levé - 2  .ةٌ عَ الِ ʝُ  َʡ ْ̋ ل

 .Ali sentit une rose - 3  .ةً دَ رْ يٌّ وَ لِ عَ  ʦَّ شَ  - 3

 .Mohammed cueillit une fleur - 4  .ةً ʛَ هْ زَ  ɹ َّ̋ ٌʙَ مُ  فَ ʢَ قَ  - 4

5 -  َǽ ِع ʞُʽ  ʁَّ  .Le poisson vit dans l’eau - 5  .اءِ َ̋ ي الْ فِ  ʥُ َ̋ ال

6 -  َǽ ْؔ ُ̡ ُʛ  َّ̒ال ِɻ ُلʽ  ِي مِ ف ْy َʛ.  6 - Les palmiers dattiers abondent en Égypte. 
 

:ʖُ ْ̡ ʮَْاَل 

 

ا  َ̋ ʧِ، إِحʙَْاهُ َْ̔ɦ َ̋ لِ َؗ  ʧِْم ʖَُّكʛََɦ لَ وَجʙَْنَاهُ يَ لَْ̒ا الʛْɦَّكʖَʽِ الأَْوَّ ɦَانُ"إِذَا تَأَمَّ ْʁ ُhْلٌ"وَالَّ̡انَِّ̔ةُ  "الʽ ِ̋ ةَ الأُْ ، فَإِذَ "جَ َ̋ لِ َؔ ɦَانُ"وَحʙَْهَا وَهِيَ: لَى و ا أَخʚَْنَا الْ ْʁ ُhْال" 
ةَ الَّ̡انَِّ̔ةَ لʦَْ نَفْهʦَْ إِلاَّ مَعًْ̒  َ̋ لِ َؔ الُ إِذَا أَخʚَْنَا الْ َɹ ʚَلʥَِ الْ اʖِʡُ، وََؗ َɻ ɦَّفِي لِل ْؔ ǽَ َدًا لاʛَْهَا وَهِيَ  ى مُفʙَْلٌ"وَحʽ ِ̋ َّ̒ا، إِذَا ضََ̋ "جَ ِؔ ʧَْ̔ɦِ ، وَلَ َ̋ لِ َؔ َ̒ا إِحȐʙَْ الْ ْ̋ 

 َʛْوَقُلَْ̒ا: إِلَى الأُْخ ،ʖِʽِكʛْɦَّفِي ال ȑʚَِّال ʨِ ْɹ ʽلٌ"Ȑ عَلَى الَّ̒ ِ̋ ɦَانُ جَ ْʁ ُhَْ̒ا مَعًْ̒ . فَهِ "ال ةً، وَهِيَ اِ ْ̋ امِلاً، وَاِسɦَْفʙَْنَا فَائʙَِةً تَامَّ َؗ ɦَانِ ى  ْʁ ُhْافُ ال َy  تِّ
 ُr الِ Ǽِالْ لُّ وَ َ̋ لَةً مُفʙَʽِةً، وَُؗ ْ̋ َّ̋ى هʚََا الʛْɦَّكʖُʽِ جُ َʁ ǽُ ʥَِلʚَِ؛ وَل ْʧِءًا مʜُْج ُّʙُتَع ʧَْ̔ɦ َ̋ لِ َؔ لَةِ  احʙَِةٍ مʧَِ الْ ْ̋ ُr لَةِ الhَْاقَِّ̔ةِ هʚَِهِ الْ ʚَا ǽُقَالُ فِي الأَْمِْ̡ َؔ   .، وَهَ

  
 ِʧَْ̔ɦ َ̋ لِ َؗ  ʧِْم َّʙُوَأَنَّهُ لاَب ،ʖِʡُا َɻ ɦَّفِي فِي ال ْؔ ةَ وَحʙَْهَا لاَ تَ َ̋ لِ َؔ ɦَ حɦََّى ǽَ  فَأَكʛََْ̡  وȃَِهʚََا نȐʛََ أَنَّ الْ ْʁانُ فَا َʁ نْ ʨَ فʙَʽِ الإِْ ْɹ ةً، وَأَمَّا نَ قʦُْ. اِجْلʝِْ. : ئʙَِةً تَامَّ

.ʦََّْؔل ةً  تَ َ̋ لِ َؗ ا ʣَاهʛََهُ أَنَّهُ  َ̋ افَِّ̔ةً  وَاحʙَِةً  مِ َؗ  ْʧَِةٌ مh لَةٌ مʛَُكَّ ْ̋ ا هʨَُ جُ َ̋ ةٍ وَاحʙَِةٍ، وȂَِنَّ َ̋ قʽِقَةِ ȞَǼِلِ َɹ اʖِʡُ، فَلʝََْ̔ فِي الْ َɻ ɦَّفِي ال  ̔ɦَْ َ̋ لِ َؗ ِʧ ا َ̋ ، إِحʙَْاهُ
َؔلاَمِ وȂَِنْ لʦَْ يȘْʢَُْ̒ بِهَا "أَنʗَْ"مََ̡لاً وَالأُْخȐʛَْ غʛَُْ̔ مَلْفʣَʨُةٍ وَهِيَ  "قʦُْ"مُلْفʣَʨُةٌ وَهِيَ  امِعُ مʧَِ الْ ʁَّ هَا ال ُ̋  .الɦَِّي ǽَفْهَ

 
Discussion 
 
Quand nous examinons la première phrase, nous voyons qu’elle est composée de deux mots dont le premier est « le jardin » et le second « beau » ; 
si nous prenons le premier mot seulement, à savoir « le jardin » : nous obtenons qu’un seul sens, ce qui ne suffit pas à la communication ; il en est 
de même si nous prenons seulement le deuxième mot, à savoir « beau » ; par contre si nous disposons les deux mots comme dans la première 
construction ci-dessus, et que nous disons « le jardin [est] beau » : notre attente est comblée par un sens complet qui est l’attribution de la beauté au 
jardin ; c’est pourquoi on appelle ce type de construction la phrase au sens complet, chacun des deux mots constituant une partie de la phrase, ce 
qui est également vrai des autres exemples. 
 
Ainsi nous pouvons voir qu’un seul mot ne suffit pas à la communication et qu’il faut au moins deux mots pour que l’être humain puisse obtenir un 
sens complet. Quant aux énoncés de type « viens ! », « entre ! » ou « parle ! »… En apparence ce sont des mots qui suffisent à la communication ; 
mais en réalité ce ne sont pas des mots isolés ; mais plutôt des phrases composées dont une partie seulement est clairement exprimée : « viens ! » 
qui est une partie ; et l’autre partie, qui elle, est sous entendue : à savoir « toi » que l’auditeur comprend même si elle n’est pas exprimée. 
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:ʗُِاعʦََاَلْق  
 

1 -  ُʗʻِفǻُ ȏʘَِّال ʔُʻِكʙَّْʯلاَمًا. اَل ا َؕ ً̫ ǻَْى أyَّ َɹ Ȃَُةً، وʗَʻِلَةً مُف ْy yَّى جُ َɹ ǻُ ًة  فَائʗَِةً تَامَّ
Règle n° 1 : La construction contenant un sens complet s’appelle une phrase simple, on l’appelle également un « énoncé ». 
 

لَةُ اَ  - 2 ْy ُɦ ةٍ فʻِهَا تُعʗَُّ جʚُْءًا مِ  لْ َy لِ لُّ َؕ ʙََh، وَُؕ ʥِ، وَقʗَْ تʙَʯََكʔَُّ مʥِْ أَكْ ْ̒ʯَ َy لِ َؕ ʥِْم ʔَُّكʙَʯََت ʗَْةُ قʗَʻِف ُy هَا.الْ ْ́ 
Règle n° 2 : La phrase simple peut être composée de deux mots ou plus, chaque mot en constitue un élément. 
 
 
Commentaire du traducteur (Coatalen, 2011) : 
 
[Désormais et jusqu’à la fin du livre commentaire seulement] : ce tout premier cours – les débuts étant généralement difficiles – pose un certain 
nombre de problèmes de traduction. Une bonne partie de La grammaire limpide de l’arabe consiste en la présentation de notions grammaticales qui 
sont autant de mythes étiologiques ou de justification du choix du terme par sa définition. 

Cette première leçon traite de la phrase simple ou minimale en se servant de deux termes techniques  َلْ ا ُr ْ̋ َفِ ُ̋ الْ  ةُ ل َʙʽ ُة  /aljumlatu lmufîda/ qu’on peut 

traduire par « l’ensemble utile » ou « la phrase utile ». En réalité, il ne s’agit pas d’utilité mais de sens, ou, en d’autres termes, est utile ce qui permet 
de se passer d’autres choses et la traduction pourrait utiliser les adjectifs « autonome » ou « indépendant ». Nous avons ici une idée similaire à celle 
de la richesse : tout comme la richesse est la négation du manque, le sens est ce qui assouvit l’attente de l’auditeur. La voix s’élève pour susciter 
l’intérêt puis retombe en ayant satisfait la curiosité. 
 
Un autre problème est lié à la définition par un synonyme qui court souvent le risque de sombrer dans la tautologie (répétition). 
 
Un troisième problème, pallié par la présence des exemples, est celui des termes imprécis. En effet, le syntagme (constituant syntaxique (combinaison 
de mots) et sémantique (sens) de la phrase) « phrase significative » peut subsumer (être la référence de) bien des phénomènes, quant à « l’énoncé » 

 …kalâm/ il couvre un champ sémantique dont la largeur égale l’imprécision : discours, parole, ensemble de mots etc/ كَلاَمٌ 

 
L’approche étymologique (l'origine des mots) peut se révéler fructueuse (réussie) bien que le sens actuel repose sur un consensus (un accord) de 
grammairiens. 
 
Nous nous trouvons devant une petite nébuleuse (manque de lumière) de sens que nous pouvons lister comme suit : 
 
[Ensemble] / phrase  Significative (qui a un sens) 
 Signifiante (qui donne un sens) 
 Autonome (qui fonctionne seul) 
 Indépendante (qui ne dépend pas d’autre chose) 
 Suffisante à elle-même (elle a besoin de rien de plus) 
 Porteuse de sens 
 Pédagogique (qui nous apprend quelque chose) 
 
Dans son Supplément aux dictionnaires arabes R. Dozy donne « instructive », « docte » (elle contient une science, des informations), en nous fondant 
sur les exemples donnés nous avons choisi de traduire par « la phrase simple » ce qui nous fait perdre la justification du terme (mot) par son utilité 
sémantique (au niveau du sens) dans le texte arabe. 
 

ʯ ُʥȂʙَِّ اَل ْy  :1 ـ
Exercice 1 : 
 

لِّ مِ  ُؗ اتِ فِي  َ̋ اǼِقَةَ، وʧِّْ̔ȃََ عʙََدَ الْؔلِ ʁَّ لَةَ ال  .َ̡الٍ اِقʛَْأْ الأَْمِْ̡
Lis les exemples précédents ; et montre le nombre de mots dans chaque exemple. 
 

 ِy yَاتِ  h L’exempleَالُ اَلْ لِ َؒ  Nombre de mots عʗََدُ الْ

ʽلٌ  انُ hُ ْʁ ɦَ لْ اَ  - 1 ِ̋ ɦَانِ  .Le jardin (est) beau  .جَـ َ̋  .Deux mots  .كَلِ

َّ̫ اَ  - 2 ɦَانِ  .Le soleil (est) levé .ةٌ عَ الِ ʝُ  َʡ ْ̋ ل َ̋  .Deux mots  .كَلِ

اتٍ. .Ali sentit une rose .ةً دَ رْ يٌّ وَ لِ عَ  ʦَّ شَ  - 3 َ̋ لِ َؗ  .Trois mots  ثَلاَثُ 

ʙٌ  فَ ʢَ قَ  - 4 َّ̋ َɹ اتٍ. .Mohammed a cueilli une fleur .ةً ʛَ هْ زَ  مُـ َ̋ لِ َؗ  .Trois mots  ثَلاَثُ 

5 -  َǽ ِع ʞُʽ  ʁَّ اتٍ. .Le poisson vit dans l’eau .اءِ َ̋ ي الْ فِ  ʥُ َ̋ ال َ̋ لِ َؗ  .Quatre mots  أَرȃَْعُ 

6 -  َǽ ْؔ ُ̡ ُʛ  َّ̒ال ِɻ ُلʽ  ِي مِ ف ْy َʛ. Les palmiers dattiers abondent 
en Égypte.  َ̋ لِ َؗ  .Quatre mots  اتٍ.أَرȃَْعُ 
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ʯ ُʥȂʙَِّ اَل ْy  :2 ـ
Exercice 2 : 
 

 ْʧِّ̔ȃََلَ الآْتَِّ̔ةَ و َ̋ ُr لِّ  اِقʛَْأْ الْ ُؗ اتِ فِي  َ̋ لِ َؔ  وَاحʙَِةٍ مِْ̒هَا: الْ
Lis les phrases suivantes et identifie les mots (leur nombre) dans chacune d’entre elles. 
 

اءُ  - 1 َ̋ ʁَّ ʛَʢِةٌ اَل ْ̋  .Un ciel pluvieux - 1  .مُـ

ʯَانِ  َy اءُ : كَلِ َ̋ ʁَّ ʛَʢِةٌ  – اَل ْ̋  .Deux mots : le ciel – pluvieux .مُـ

2 -  ِʙ َɹ ʽلَةٌ.الْ ِ̋  .ǽ  2 - Le jardin (est) magnifiqueقَةُ جَ

ʯَانِ  َy ʙِ  :كَلِ َɹ ʽلَةٌ. - ǽقَةُ الْ ِ̋  .Deux mots : le jardin – magnifique جَ

3 -  َʢَ̋ قʢَِعُ الْ  .ʛُ  3 - La pluie s’arrête.يَْ̒

ʯَانِ  َy قʢَِعُ  :كَلِ ʛُʢَ. -يَْ̒ َ̋  .Deux mots : (il) s’arrête – la pluie الْ

ابُ. - 4 َɹ ʁَّ ʛُʽ ال ِʁ ǽَ  4 - Les nuages se déplacent. 

ʯَانِ  َy ʛʽُ  :كَلِ ِʁ ǽَ - .ُاب َɹ ʁَّ  .Deux mots : (il) se déplace – les nuage ال

5 -  ʝُ ْ̋ َّ̫  .Le soleil se lève - 5  .تʢَْلُعُ ال

ʯَانِ  َy ʝُ. - تʢَْلُعُ  :كَلِ ْ̋ َّ̫  .Deux mots : (il) se lève – le soleil ال

فُّ الأَْرْضُ. - 6 ِr  .La terre s’assèche - 6  تـَ

ʯَانِ  َy فُّ  :كَلِ ِr  .Deux mots : (il) sèche – la terre الأَْرْضُ. -تـَ

ʛَةِ. - 7 َr َّ̫  .L’oiseau (est) sur l’arbre - 7  اَلʢَّائʛُِ فʨَْقَ ال

اتٍ  َy لِ ʛَةِ. -فʨَْقَ  -اَلʢَّائʛُِ  :ثَلاَثُ َؕ َr َّ̫  .Trois mots : l’oiseau – sur – l’arbre ال

 .ǽَ  8 - Ali cueille la fleurقʢِْفُ عَلِيٌّ الأَْزْهَارَ. - 8

اتٍ  َy لِ  .Trois mots : (il) cueille – Ali – la fleur الأَْزْهَارَ. -عَلِيٌّ  -ǽَقʢِْفُ  :ثَلاَثُ َؕ

ʛَُؔةِ. - 9 انُ Ǽِالْ َ̋  .Les enfants jouent à la balle - 9  يَلْعʖَُ الْغِلْ

اتٍ  َy لِ   :أَرȁَْعُ َؕ
 ʖَُانُ  -يَلْع َ̋ ) بِــ (حَ  -الْغِلْ ِّʛʳْفُ الʛْ- .ِةʛَُؔ  الْ

Quatre mots : 
(Il) joue – les enfants – avec – la balle. 

ʛُʢَ مʧَِ يَْ̒  - 10 َ̋ اءِ. ʜِلُ الْ َ̋ ʁَّ  .La pluie descend du ciel - 10  ال

اتٍ  َy لِ ʛُʢَ  -يʜَِْ̒لُ : أَرȁَْعُ َؕ َ̋ اءِ. - مʧَِ  -الْ َ̋ ʁَّ  .Quatre mots : (il) descend – la pluie – de – le ciel ال

ارِ. - 11 َɹ ِhْفِي ال ʧُُف ʁُّ ʛُʽ ال ِʁ  .Les bateaux voguent sur les mers - 11 تَ

اتٍ  َy لِ   :أَرȁَْعُ َؕ
 ʛُʽ ِʁ فʧُُ اَ  -تَ ʁُّ ارِ.اَ  -فِي  -ل َɹ ِhْل 

Quatre mots : 
(Il) vogue – les bateaux – dans – les mers. 

ʙَɦُّ الʛَْhْدُ فʨَْقَ اَ  - 12 ْ̫ ǽَ.َِالh ِr  .Le froid (est) intense en montagne - 12 لْ

اتٍ  َy لِ   :أَرȁَْعُ َؕ
 ُّʙَɦ ْ̫ ǽَ-  َدُ اʛَْhْقَ  -لʨََْالِ.اَ  -فh ِr  لْ

Quatre mots : 
(Il) s’intensifie – le froid – sur – les montagnes. 
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ʯ ُʥȂʙَِّ اَل ْy  :3 ـ
Exercice 3 : 
 

فʙَʽِةَ فِي الʛَɦَّاكʖِʽِ الآْتَِّ̔ةِ: ُ̋ لَ الْ َ̋ ُr  مʜَِّْ̔ الْ
Analyse les phrases significatives dans les constructions suivantes : 
 

Pas d’air… (il manque une information.) 1 -  ُّʨ َr  ...لʝََْ̔ الْ

Farid a mangé… (quoi ? il manque une information.) 2 - .ʙٌȄʛَِأَكَلَ ف.. 

Le train (est) rapide. (Phrase complète.) 3 - .ٌعȄʛَِارُ سʢَِاَلْق 
Si tu (masculin) travailles dur… 
(Il arrivera quoi ? il manque une information.) 4 - .َتʙَِْهɦْإِنِ اِج.. 
Si seulement le malade… 
(Quoi ? il manque une information.) 5 - .ʠُȄʛِ َ̋  ..لʗََْ̔ الْ

Le vêtement (est) propre. (Phrase complète) 6 - .ٌفʽʤَِبُ نʨَّْ̡اَل 
Le livre de celui… 
(De qui ? il manque une information.) 7 - ȑʚََِّابُ الɦ ِؔ  ...اَلْ
La fille instruite…  
(Quoi ? il manque une information.) 8 -  ُة َ̋ ɦَعَلِّ ُ̋ ʗُْ̒ الْ ِhْاَل... 

Les (seules) phrases significatives sont : 
(3) Le train (est) rapide. – (6) Le vêtement (est) propre. 

 َy ُɦ فِ اَلْ ُy   :ʗَʻةُ هِيَ لُ الْ
 اَلʨَّْ̡بُ نʽʤَِفٌ. )6( -) اَلْقʢَِارُ سȄʛَِعٌ. 3(

 

ʯ ُʥȂʙَِّ اَل ْy  :4 ـ
Exercice 4 : 
 

لَّ مَِ̡الٍ مʧِ الأَْمِْ̡لَةِ الآْتَِّ̔ةِ  ُؗ َؔانِ  اِجْعَلْ  َ̋ ةٍ فِي الْ َ̋ ةٍ مُلاَئِ َ̋ لِ َؗ لَةً مُفʙَʽِةً بʨَِضْعِ  ْ̋ الِي. جُ َɻ  الْ
Complète chaque exemple parmi les (exemples) suivants par des phrases significatives en remplaçant par des mots appropriés chaque 
(emplacement) vide (…) : 
 

L’oiseau (est) dans la cage.  َرُ اʨُف ْy فʨُرُ  - 1 الْقَفʟَِ. فِيلْعُ ْy  الْقَفʟَِ. ...اَلْعُ

Le garçon mange les fruits.  ُʙَلʨَْأْكُلُ  اَلǻَ .َ2 الْفَاكِهَة -  ʙَُلʨَْالْفَاكِهَةَ. ...اَل 

Le taureau laboure la terre.  ُرʨَّْ̡ثُ اَلʙُ ْ̡ ǻَ .َرُ  - 3 الأَْرْضʨَّْ̡الأَْرْضَ. ...اَل 

Le (petit) garçon bien élevé (est) apprécié.  َُّبʚَه ُ̋ ʮُ اَلʨَْلʙَُ الْ ْ̡ هʚََّبُ اَ  - ʦ. 4بٌ مَ ُ̋  ...لʨَْلʙُ الْ

Les chaussures étroites (font) mal.  Șُِّ̔ َّ́ ʚَاءُ ال ِɹ Șُِّ̔  - 5 .مʯُْعʔٌِ اَلْ َّ́ ʚَاءُ ال ِɹ  ...اَلْ

Le lune (est) dans le ciel.  ʛُ َ̋ اءِ. فِياَلْقَ َ̋ ʁَّ ʛُ  - 6 ال َ̋ اءِ. ...اَلْقَ َ̋ ʁَّ  ال
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 ُʥȂʙِ ْy  :5 اَلʯَّـ
Exercice 5 : 
 

ةٍ  - 1 َ̋ لِ َؗ لَّ  ُؗ اتِ  مʧَِ ضَعْ  َ̋ لِ َؔ hَةٍ  الآْتَِّ̔ةِ  الْ لَةٍ مُفʙَʽِةٍ مʛَُكَّ ْ̋ ʧَْ̔ɦِ  مʧِْ فِي جُ َ̋ لِ َؗ : 
Mets chaque mot parmi (ces mots) suivants dans une phrase significative construite avec seulement deux mots : 
 

 

2 -  َؔ ةٍ مʧَِ الْ َ̋ لِ َؗ لَّ  ُؗ اتِ الآْتَِّ̔ةِ ضَعْ  َ̋ ʰةٍ مʧِْ أَكʛََْ̡  لِ َّؗʛُةٍ مʙَʽِلَةٍ مُف ْ̋ ʧَْ̔ɦِ  فِي جُ َ̋ لِ َؗ  ʧِْم : 
Mets chaque mot parmi (ces mots) suivants dans une phrase significative construite avec plus de deux mots : 
 

L’eau – le fruit – (il) joue – (il) monte.  ُاء َ̋   ، يَلْعʖَُ، يʛَْكʖَُ.اكِهَةُ ، اَلْفَ اَلْ
L’eau court dans la rivière.  ُاء َy Ȑʛِ فِي ا اَلْ ْr ǽَ َْرِ.اهَ نْ لأ 

Mohammed a mangé le fruit.  َاَلْفَاكِهَةَ. أَكَل ʙٌ َّ̋ َɹ  مُ

Le (petit) garçon joue au ballon.  ʙَُلʨَْاَل ُʔَةِ. يَلْعʛَُؔ  Ǽِالْ

Le voyageur embarque (dans) l’avion.  ʛُِاف َʁ ُ̋  لʢَّائʛَِةَ.اَ  يʙَْكʔَُ اَلْ
 

 ُʥȂʙِ ْy  :6 اَلʯَّـ
Exercice 6 : 
 

 ʗِْةٍ  اِئʙَِلُّ وَاح ُؗ لٍ  َ̋ َ̡لاَثِ جُ ʧَْ̔ɦِ  بِ َ̋ لِ َؗ  ʧَِْةٌ مh هَا مʛَُكَّ اتٍ مِْ̒ َ̋ لِ َؗ هَا أَرȃَْعُ  اتٍ، ثʦَُّ بَِ̡لاَثٍ ȞُǼِلٍّ مِْ̒ َ̋ لِ َؗ هَا ثَلاَثُ  َ̡لاَثِ ȞُǼِلٍّ مِْ̒ ȃَِو ،. 
Fais trois phrases telles que chacune d’entre elles soit construite autour de deux mots ; et trois phrases telles que chacune d’entre elles soit construite 
autour de trois mots ; et enfin trois phrases telles que chacune d’entre elles soit construite autour de quatre mots. 
 

Le soleil (est) levé. .ٌقَةʛِ ْ̫ ʝُ مُ ْ̋ َّ̫  اَل

La voiture (est) rapide. .ٌعَةȄʛََِ̔ارَةُ س ʁَّ  اَل

L’oiseau a chanté. .ُرʨُف ْy دَ الْعُ َّʛَغ 

L’oiseau (est) sur l’arbre.  َقَ اʨَْرُ فʨُف ْy ʛَةِ.اَلْعُ َr َّ̫  ل

Ali est monté (dans) la voiture.  َعَلِيٌّ ا ʖََِ̔ارَةَ.رَك ʁَّ  ل

Farid a mangé le fruit.  َا ʙٌȄʛَِلْفَاكِهَةَ.أَكَلَ ف 

L’avion (est) plus rapide que la voiture.  َا ʧَِعُ مʛَْةُ أَسʛََِّائʢاَل َّ̔ ʁَّ  .ارَةِ ل

Le soleil se lève au matin. .َِاحh yَّ ʝُ فِي ال ْ̋ َّ̫ ʛِقُ ال ْ̫  تُ

L’élève écrit avec son crayon.  ɦُْؔ ǽَ َالْقَلǼِ ʚُʽ ِ̋ لْ ِɦّال ʖُ.ʦِ 
 
   

Le jardin – l’arbre – la fleur – le soleil.  ُقَةǽʙِ َɹ َّ̫ اَلْ ʛَةُ ، اَل َr ُاَلأَْزْهَار ، ʝُ ْ̋ َّ̫   .، اَل
Le jardin (est) beau.  ُقَةǻʗِ َ̡ ʽلَةٌ. اَلْ ِ̋  جَ

L’arbre (est) grand.  ُةʛَ َr َّ̫  .Ȃʦِʟَلَةٌ اَل

La fleur a fleuri.  َأَيَْ̒ع ʗِ ُالأَْزْهَار. 

Le soleil (est) levé.  ʛُ ْy ɻَّ  عَةٌ.ʡَالِ  اَل
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لَةِ  ْy ُɦ  :أَجʚْاَءُ الْ
Les différents éléments de la phrase 

 
 

 اَلأَْمhِْلَةُ:
Exemples 
 

انَ. - 1 َy ِɹ  .Ibrâhîm montait à cheval  رَكʖَِ إِبʛَاهʦُʽِ الْـ

2 - .َّȌِلُ الْقʽِاع َ̋  .Ismâël caresse le chat  يʙَُاعʖُِ إِسْـ

3 -  ْ̋ حُ الْقَ ʙُ الْفَلاَّ ُy ْɹ  .Le fermier récolte le blé  حَ.يَـ

اةُ فʨُلاً  - 4 َّ̫  .Le mouton mange des fèves et de l’orge  وَشَعʽِـʛًا. تَأْكُلُ ال

عʗُْ اَ  - 5 ِ̋ ةَ.سَـ َɹ ʽ ِy  .ai entendu le conseil (’J)  لَّ̒

ʛَةِ. - 6 ْr ُɹ ʢَعُ الʨُّ̒رُ فِي الْـ ْʁ ǽَ  La lumière brille dans la pièce. 

7 -  ْr اءِ.ȑʛِ اَ تـَ َ̋ فʽَِ̒ةُ عَلَى الْ ʁَّ  .Le bateau court sur l’eau  ل

فʛََ؟ - 8 ʁَّ ʖُّ ال ِɹ  ? Est-ce que tu aimes voyager  هَلْ تـُ

 

:ʖُ ْ̡ ʮَْاَل 
 

ى أَنَّ  َ́ ا مَ َ̋ ʽِفَْ̒ا فʛََأَنْ  ع ʙُȄʛُِاتُ؛ وَن َ̋ لِ َؔ فʙَʽِةَ تʱَـʛََكʖَُّ مʧِْ أَجʜَْاءٍ هِيَ الْ ُ̋ لَةَ الْ ْ̋ ُr رْسِ  عʛِْفَ نَ  الْـ َّʙا الʚََاتِ  فِي ه َ̋ لِ َؔ  :فََ̒قʨُلُ  أَنʨَْاعَ الْ

َ̒ا فِي إِذَ  ْ̡ َɹ لِ الɦَِّـي مَعََ̒ا وَجَ ا بَـ َ̋ ُr اتِ الْـ َ̋ لِ َؔ اعʽِلَ ، إِبʛَْاهʙْ َʦʽِنَا أَنَّ الْ َ̋ حَ ، وَ إِسْـ ِّ̋ الْفَلاَّ ُʁ اصٌ بِـهَا  يَ ، أَلْفَاȍٌ تُ َr اتِ، أَشْ َ̋ لِ َؔ انَ ، وَأَنَّ الْ َy ِɹ ، الْـ
اةَ ، وَ الْقȌَِّ وَ  َّ̫ ِّ̋ ال ُʁ ʦَانِ بِـهَا أَنʨَْاعٌ مʧَِ  يَ ، أَلْفَاȍٌ تُ ْ̒ َ̡ حَ ، وَأَنَّ الْـ ْ̋ عʽِـʛَ ، وَ الْفʨُلَ ، وَ الْقَ َّ̫ ِّ̋ ال ُʁ ʮَاتِ مʧَِ  بِهَا أَنʨَْاعٌ  يَ ، أَلْفَاȍٌ تُ ʛَةَ  . وَأَنَّ الَّ́ ْr ُɹ ، الْـ
فʽَِ̒ةَ وَ  ʁَّ اءَ ، وَ ال َ̋ ِّ̋ الْ ُʁ ادِ أَنʨَْاعٌ مʧَِ  بِـهَا يَ ، أَلْفَاȍٌ تُ َy َɦ ةَ  . وَأَنَّ الْـ َɹ ʽ ِy فʛََ ، وَ الʨُّ̒رَ ، وَ الَّ̒ ʁَّ ِّ̋ ال ُʁ عَانِـيبِـهَا  يَ ، أَلفَاȍٌ تُ َy ؛ وَلʚَِلʥَِ أَنʦَْاعٌ أُخȎʙَْ مʥَِ الْ

اتِ  َ̋ لِ َؔ ةٍ مʧِْ هʚَِهِ الْ َ̋ لِ َؗ لُّ  ُؗ َّ̋ى  َʁ اتُ ًy ةٍ اِسْـ َ̋ لِ َؗ لُّ  ُؗ  ʥَِلʚَ انٌ إِنْ بِـهَا  يَ ِّ̋ ʁُ تُ ، وََؗ َʁ ْانٌ حََ̔ ، أَوʨَ َْاتٌ ، أَوhَادٌ ، أَوْ ن َ̋  .أȑَُّ شَيْءٍ آخʛََ ، أَوْ جَـ

َ̋لِ  ُr ةٍ مʧَِ  نَعʨُدُ لِلْ َ̋ لِ َؗ لَّ  ُؗ ʙُ أَنَّ  ِr اتِ:  مʛََّةً ثَانَِّ̔ة فََ̒ َ̋ لِ َؔ ʙُ ، وَ ʙَȄُاعʖُِ وَ ، رَكʖَِ الْ ُy ْɹ ʨلِ  تَأْكُلُ ، وَ Ȅَـ ُy ؛ فِـي زَمʧٍَ  فِعْلٍ  تʙَُلُّ عَلَى حُ فَلَفȎُْ  خَاصٍّ
 َʖَبِ  رَكʨُك ُّʛلُّ عَلَى الʙَُاضِي، وَ  مََ̡لاً ي َ̋ مʧَِ الْ َّʜفِي ال ُʖِاعʙَȄُ  ِʛِاض َɹ مʧَِ الْ َّʜَةِ فِـي الhَاعʙَ ُ̋ َّ̋ى اأَوْ الآْتِـي، وَهَلʦَُّ جĎʛَ  يʙَُلُّ عَلَى الْ َʁ : وَلʚَِلʥَِ تُ

 ْʧِةٍ م َ̋ لِ َؗ  .فِعْلاً  هʚََا الʨَّْ̒عِ  كُلُّ 

اتِ: وَعʙَِْ̒ تَأَمُّ  َ̋ لِ َؔ ʙُ أَنَّ الْ ِr لِ الَّ̡لاَثِ الأَْخʽِـʛَةِ، نَـ َ̋ ُr هَا وَحʙَْهُ لَـʦْ ، إِذَا نʢُِ هَلْ ، وَ عَلَى، وَ فِـيلِ الْـ امِلً ȞُǼِ Șَلٍّ مِْ̒ َؗ  ؛ وȂَِذَا نǽُ  َȘʢُِفْهʦَْ لَهُ مَعًْ̒ـى 
لɦَِهِ، ʣَهَ  ْ̋ ȞُǼِ َʁلٍّ مِْ̒هَا فِي جُـ امِلاً وَتُ َؗ لُّ  ىَّ̋ ʛَ مَعَْ̒اهُ  اتِ الَّ̡لاَثِ ُؗ َ̋ لِ َؔ ةٍ مʧِْ هʚَِهِ الْ َ̋ لِ َؗ اتِ الɦَِّـي مʧِْ هʚََا الʨَّْ̒عِ.حʙَْفًا  َ̋ لِ َؔ لُّ الْ ُؗ  ʥَِلʚَ  ، وََؗ

 
Discussion 
 
Nous avons appris que la phrase simple est composée d’éléments qui sont les mots ; nous voudrions savoir, dans cette leçon, quelles sont les 
différentes sortes de mots : 
Si nous étudions les phrases données en exemple, nous voyons que les mots « Ibrâhîm », « Ismâël », « le fermier » sont des personnes ; que les 
mots « cheval », « le chat », « le mouton », des animaux ; que les mots « le blé », « les fèves », « l’orge », des plantes ; que « la pièce », « le 
bateau », « l’eau » sont des choses inanimées (sans vie) ; et que « le conseil », « la lumière », « le voyage » sont des notions abstraites (des 
idées) ; c’est pourquoi on appelle tous les mots de cette sorte : un nom. Il en est de même pour tous les mots qui désignent un être humain, un 
animal, une plante, une chose inanimée ou toute autre chose. 
 
En examinant les phrases une deuxième fois, nous voyons que chacun des mots : « montait », « joue », « mange » indique l’événement d’une action 
dans un temps donné ; en effet le mot « montait » indique le passé ; tandis que « joue » indique le jeu dans le présent et ainsi de suite. C’est pourquoi 
on appelle chacun de ces mots un verbe. 
 
En observant les trois dernières phrases, nous voyons que les mots « dans », « sur » et « est-ce que » ne donnent pas un sens complet ; tandis que 
quand ils sont dans une phrase : leur signification apparait complétement. On appelle tout mot de la catégorie de ces trois-là : une particule. 
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:ʗُِاعʦََاَلْق  
 

ةُ ثَلاَثَةُ أَنʦَْاعٍ  - 3 َy لِ َؒ  : اِسʤٌْ، وَفِعْلٌ، وَحʙَْفٌ. اَلْ
Règle n° 3 : Les mots sont de trois sortes : nom, verbe et particule. 
 

لُّ لَفǻ Ȍٍُْ  - أ ُؕ :ʤُْانٌ، أَوْ حََ̒ فَالاِْس َɹ ى Ǻِهِ إِنْ yَّ َɹ ْادٌ أَو َy   أȏَُّ شَيْءٍ آخʦَ.ʙََانٌ، أَوْ نʮََاتٌ، أَوْ جَـ
A) Le nom : c’est tout mot par lequel on nomme un être humain, un animal, une plante, une chose inanimée ou n’importe quoi d’autre. 
 

. - ب لٍ فِـي زَمʥٍَ خَاصٍّ َy ʦلٍ عَ ُʁ لُّ لَفȌٍْ يʗَُلُّ عَلَى حُ  وَالْفِعْلُ: ُؕ
B) Le verbe : c’est tout mot qui désigne l’événement d’une action dans un temps donné. 
 

ـʙهِِ. - ج امِلاً إِلاَّ مَعَ غَْ̒ اهُ َؕ لُّ لَفȌٍْ لاَ ʢْǻَهʙَُ مَعَْ́ ʙْفُ: ُؕ َ̡  وَالْ
C) La particule : c’est tout mot qui ne prend tout son sens qu’avec (en lui ajoutant) d’autres mots. 
 
 
Commentaire du traducteur (Coatalen, 2011) : 
 

Nous retrouvons la circularité (le retour au point de départ) des définitions : le nom  ٌʦْاِس /ism/ s’appelle comme ça parce qu’il nomme les choses 

(substantif – il parle de la substance d’une chose et de son existence). Il est défini par (son rôle) sa fonction dénominative (il donne un nom aux 

choses). Quant au verbe  ٌفِعْل /fi3l/ : il veut dire en même temps « acte / action ». Quant au mot pour particule  ٌفʛَْح /harf/. On ne peut pas le définir 

étymologiquement (l’origine du mot) à cause de sa polysémie (trop de significations possible) bien plus grande que les deux précédents (le nom et 
le verbe). Le même /harf/ peut être composé d’une simple lettre (consonne, semi-consonne, ou lettre de prolongation) ou de deux lettres, ou de trois 
lettres ou plus… 
 
Les définitions données précédemment renvoient à une tradition très ancienne de se représenter (imaginer) la grammaire. Un système de deux 
choses (binaires) qui s’opposent : 
 

a) D’un côté : le mot qui a un sens autonome (tout seul)  ≠ De l’autre côté : le mot qui n’a aucun sens sauf dans son contexte. 
 (Un texte, une discussion, une situation…). 
 
Ceci correspond à l’opposition : 
 
D’un côté : nom et verbe  ≠ De l’autre côté : particule. 
 

b) D’un côté : la marque temporelle (le verbe) ≠ De l’autre côté : l’absence de marque de temps (le nom). 
(Signe du passé, du présent, du futur, de l’impératif…) 
 
Le verbe a nécessairement une marque temporelle (passé, présent, futur, impératif…). Si au nom correspond quelque chose qui existe au sens large 
(un étant) – être humain, animal, plante, chose inanimée, abstrait (une idée) et n’importe quoi d’autre être complet – au verbe correspond plutôt une 
action ou plutôt le fait qu’une action arrive, se produise, un événement dans un système de deux choses (binaires) qui s’opposent : 
 
D’un côté : le passé ≠ De l’autre côté : le présent et le futur (en fonction du contexte). 
 
Les éléments de la phrase sont définis à la fois par leur fonction (grammaticale) et leur caractéristique syntaxique (ordre des mots dans une phrase) 
et sémantique (sens des mots) toujours selon ce système de deux choses qui s’opposent : 
 
D’un côté : élément qui est autonome (tout seul)  ≠ De l’autre côté : élément qui dépend des autres mots d’après le contexte. 
 
Définir (grammaticalement) un mot ; c’est donc dire à quel groupe il appartient ; et en quoi il est différent des autres mots. 
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 ُʥȂʙِ ْy  :1 اَلʯَّـ
Exercice 1 : 
 

 ʧِـ ِّ̔ȃََلَ الآْتَِّ̔ةَ و َ̋ ُr اءَ اِقʛَْأْ الْـ َy اصٍ الɦَِّـي تʙَُلُّ عَلَى  الأَْسْـ َɻ ادٍ ـي تʙَُلُّ عَلَى ، وَالɦَِّ نhََاتٍ ، وَالɦَِّـي تʙَُلُّ عَلَى ʨَانٍ حََ̔ ، وَالɦَِّـي تʙَُلُّ عَلَى أَشْ َ̋  :جَـ
Lis les phrases suivantes et identifie les noms (qui indiquent) des personnes… des animaux… des végétaux… minéraux : 
 

 ٌʤَرَق 
N° 

لَةُ  ْy ُɦ  اَلْ
Phrase 

اصٌ  َr  أَشْ
(Nom de) 
Personne 

 ʦَانٌ حََ̒ 
(Nom d’) 

Animal 
 نʮََاتٌ 

(Nom de) 
Végétal 

yَ جَ   ادٌ ـ
(Nom de) 

Minéral 

ةُ  َy   الʙَّْʯجَ
Traduction 

1  ٌʙȄʛَِفِـي  ف ȑʛِ ْr ارِعِ يَـ َّ̫  فʙȄʛٌَِ   .ال
Farid 

ارِعِ   -  - َّ̫  اَل
La rue 

Farid court dans la rue. 

2  ُʖَْؔل ɦَانِ يََ̒امُ فِـي  اَلْ ْʁ ُhْال.  -   ُʖَْؔل  اَلْ
Le chien 

ɦَانِ   - ْʁ ُhْاَل 
Le jardin 

Le chien dort dans le jardin. 

ارَ يʛَْكʖَُ  عَلِيٌّ  3 َ̋ ِɹ  عَلِيٌّ   .الْـ
Ali 

ارَ  َ̋ ِɹ  اَلْـ
L’âne 

-  -  Ali monte sur l'âne. 

4 
 ُّʖ ِɹ  اَلʨَْلʙَُ   .الhُْـʛْتُقَالَ  الʨَْلʙَُ يُـ

L’enfant 
 اَلhُْـʛْتُقَالَ   -

Les 
oranges 

-  
L'enfant aime les oranges. 

ʱـʛَِقُ  5 ْɹ ʖʢَُ يَـ َɹ ʖʢَُ اَلْ   -  -  -  .الْـ َɹ  ـ
Le bois 

(Il) brûle du bois. 

ɦَانِـيُّ  6 ْʁ ُhْعُ  اَل َ̋ ْr ɦَانِـيُّ   .الأَْزْهَارَ يَـ ْʁ ُhْاَل 
Le jardinier 

 اَلأَْزْهَارَ   -
Les fleurs 

-  Le jardinier rassemble les fleurs. 

7 
 Șَُّل َʁ َɦ انُ يَ َ̋ hَلَ  الْغِلْ َr انُ   .الْـ َ̋  اَلْغِلْ

Les jeunes 
hommes 

hَلَ اَلْ   -  - َr  ـ
La montagne 

Les jeunes hommes escaladent 
la montagne. 

hَحُ  8 ْʁ ǽَ ُفِـي  الأَْوْلاَد ِʛ ْɹ َhْاَلأَْوْلاَدُ   .ال 
Les enfants 

-  -   ِʛ ْɹ َhْاَل 
La mer 

Les enfants nagent dans la mer. 

ئʖُْ اِفʱْـʛََسَ  9 ِّʚا ال ً̫ ْh َؗ.  -   ُʖْئ ِّʚا - اَل ً̫ ْh َؗ 
Un mouton – le loup 

-  -  Le loup dévore un mouton. 

10  ُʙيʙِ َɹ ʙِيʙُ   -  -  -  .الَّ̒ارِ يʚَُوبُ فِـي  اَلْ َɹ  اَلَّ̒ارِ  - اَلْ
Le feu – le métal, 

Le métal fond dans le feu. 

11  ُʖَأْكُلُ  اَلَّ̡عْلǽَ َجَاج َّʙال.  -   ُʖَجَاجَ  - اَلَّ̡عْل َّʙاَل 
Le poulet – le renard 

-  -  Le renard mange le poulet. 

ʙَادُ  12 ِ̋ وَاةِ فِـي  اَلْ َّʙادُ   -  -  -  .الʙَ ِ̋ وَاةِ  - اَلْ َّʙاَل 
L’encrier – l’encre 

L'encre (est) dans l'encrier. 
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 ُʥȂʙِ ْy  :2 اَلʯَّـ
Exercice 2 : 
 

 ʜَِّْ̔لَ الآْتَِّ̔ةَ وَم َ̋ ُr اءَ اِقʛَْأْ الْـ َ̋ ʛُوفَ وَ  الأَْفْعَالَ وَ  الأَْسْـ ُɹ  :الْـ
Lis les phrases suivantes et distingue les noms, les verbes et les particules : 
 

ʦَرَق  
N° 

لَةُ  ْ̋ ُr   اَلْ
Phrases 

اءُ  َ̋   اَلأَْسْـ
Noms 

  اَلأَْفْعَالُ 
Verbes 

 ُɹ   فُ ʛُو اَلْـ
Particules 

ةُ  َy   الʙَّْʯجَ
Traduction 

ǽَ  ٌʙفɦَْحُ  1 َّ̋ َɹ ʙٌ   .الhَْابَ  مُـ َّ̋ َɹ   الhَْابَ  - مُـ
La porte – Mohammed 

 ǽَفɦَْحُ 
(Il) ouvre 

-  Mohammed ouvre la porte. 

2  ȑʛَِـʱ ْ̫ ǽَ  ُʛِاجɦَّال  َʧʢُْالْق.   ُʛِاجɦَّاَل -  َʧʢُْاَلْق 
Le coton – le commerçant 

 ȑʛَِـʱ ْ̫ ǽَ 
(Il) achète 

-  Le commerçant achète du 
coton. 

ʖَ  حُ الْفَلاَّ  يʜَْرَعُ  3 َy ʖَ اَلْ  - اَلْفَلاَحُ   .الْقَ َy   قَ
Le roseau – le fermier 

  يʜَْرَعُ 
(Il) plante 

-  Le fermier plante du roseau. 

ɦَابَ  سَعǽَ  ٌʙʽِقʛْأُ  4 ِؔ ɦَابَ  - سَعʙʽٌِ   .الْ ِؔ   اَلْ
Le livre – Saïd 

  ǽَقʛْأُ 
(Il) lit 

-  Saïd lit un livre. 

ʛَةِ  فِـي الْـهʨََاءُ  يʙَْخُلُ  5 ْr ُɹ rْ  - اَلْـهʨََاءُ   .الْـ ُɹ   ʛَةِ اَلْـ
Le placard - l’air 

  يʙَْخُلُ 
(Il) entre 

  فِـي
Dans… 

L’air entre dans le placard. 

6  ُʛ ْ̋ اقȌَُ  اَلَّ̡ َʁ َɦ ʛُ   .الأَْرْضِ  عَلَى يَ ْ̋   اَلأَْرْضِ  - اَلَّ̡
La terre – le fruit 

 ُȌَاق َʁ َɦ   يَ
(Il) tombe 

  عَلَى
Sur… 

Le fruit tombe par terre. 

ʛُثُ  اَلʨَّْ̡رُ  7 ْɹ   اَلأَْرْضَ  - اَلʨَّْ̡رُ   .الأَْرْضَ  يَـ
La terre – le taureau 

ʛُثُ  ْɹ   يَـ
(Il) laboure 

-  Le taureau laboure la terre. 

َ̒عُ تَ  8 ْy  َّǽʚِْةُ الأَْح  َʧِم  ِʙْل ِr لʙِْ  - اَلأَْحǽَʚِْةُ   .الْـ ِr   اَلْـ
Le cuir – les chaussures 

َ̒عُ تَ  ْy  
(Tu) fabriques 

 َʧِم  
À partir de… 

(Tu) fabriques des chaussures 
à partir du cuir. 

فʨُرُ  9 ْy دُ  اَلْعُ ِّʛَغǽُ ةِ  عَلَىʛَʳ َّ̫ فʨُرُ   .ال ْy ʛَʳةِ  - اَلْعُ َّ̫   اَل
L’arbre – l’oiseau 

  ʛِّدُ ǽُغْ 
(Il) chante 

  عَلَى
Sur… 

L’oiseau chante sur l’arbre. 

10  ُʖَهʚَْالُ عُ الْ  ي َ̒عِ  إِلَـى َّ̋ ْy َ̋ الُ عُ اَلْ   .الْ َ̒عِ  - َّ̋ ْy َ̋   اَلْ
L’usine – les ouvriers 

 ُʖَهʚَْي  
(Il) va 

  إِلَـى
Vers… 

Les ouvriers vont à l’usine. 
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 ُʥȂʙِ ْy  :3 اَلʯَّـ
Exercice 3 : 
 

1 -  ʗِْاِئ ʝِ ْ̋ َɻ اءٍ بِـ َ̋ ʙُوءَةٍ Ǽِأَسْـ ْhَلٍ م َ̋ اصٍ تʙَُلُّ عَلَى  جُـ َɻ  .أَشْ
Fais cinq phrases qui commencent par un nom indiquant une personne. 
 

ʖُّ  عَلِيٌّ  ِɹ  .Ali aime la lecture  ةَ.الْقʛَِاءَ  يُـ

 ُʙَلʨَْةِ. اَلʛَُؔ  .L’enfant joue avec la balle  يَلْعǼِ ʖَُالْ

 ُʦِّعَل ُ̋ رْسَ. اَلْ َّʙحُ الʛَ ْ̫ ǽَ  L’enseignant explique le cours. 

حَ  حُ اَلْفَلاَّ  ْ̋ ʙُ الْقَ ُy ْɹ  .Le fermier récolte le blé  .يَـ

 ُʛِاجɦَّبٌ. اَلʨُh ْɹ  .Le commerçant de confiance (honnête) (est) apprécié  الأَْمʽِـʧُ مَـ
 

2 -  ʗِْلُّ عَلَى اِئʙَُي ʦٍْاِسǼِ هَا لُّ وَاحʙَِةٍ مِْ̒ ُؗ ɦَهِي  لٍ تَْ̒ َ̋ ʝِ جُـ ْ̋ َɻ  .ʨَانٍ حََ̔ بِـ
Fais cinq phrases qui se terminent pour chacune d’entre elles par un nom indiquant un animal. 
 

 ʙٌ َّ̋ َɹ  .Mohammed a vu le lion  .الأَْسʙََ رَأȐَ مُـ

دَ  َّʛَرُ غʨُف ْy  .L’oiseau a chanté  .الْعُ

عَ الأَْوْلاَدُ نhَُاحَ  ِ̋ َؔلʖِْ سَـ  .Les enfants ont entendu des aboiements de chien  .الْ

 ʖُْئ ِّʚسَ الʛََـʱْاةَ اِف َّ̫  .Le loup a dévoré le mouton  .ال

ارَ حُ ʖَ الْفَلاَّ رَكِ  َ̋ ِɹ  .Le fermier est monté sur l’âne  .الْـ
 

3 -  ʗِْلُّ عَلَى اِئʙَُي ʦٍْاِسǼِ هَا لُّ وَاحʙَِةٍ مِْ̒ ُؗ  ȏُʙَِɦ ْhَلٍ ت َ̋ ʝِ جُـ ْ̋ َɻ  .ʨَانٍ حََ̔ بِـ
Fais cinq phrases qui commencent pour chacune d’entre elles par un nom indiquant un animal. 
 

 ُʙَحََ̔  اَلأَْس ِʛَـʱْانٌ مُفʨَ.ٌس  Le lion (est) un animal féroce. 

رَافَةُ  َّʜلٌ. اَلȄʨِʡَ عُُ̒قَهَا  Le cou de la girafe (est) long. 

 ُʖَانٌ مَاكِ حََ̔  اَلَّ̡عْلʨَ.ʛٌ  Le renard (est) un animal rusé. 

فʨُرُ  ْy . اَلْعُ ِّʞُفِـي الْع  L’oiseau (est) dans le nid. 

 ُّȌَhْاءِ. اَل َ̋ hَحُ فʨَْقَ الْ ْʁ ǽَ  Le canard nage sur l’eau. 
 

4 -  ʗِْلُّ عَلَى اِئʙَُي ʦٍْاِسǼِ هَا لُّ وَاحʙَِةٍ مِْ̒ ُؗ ɦَهِي  لٍ تَْ̒ َ̋ ʝِ جُـ ْ̋ َɻ  .نhََاتٍ بِـ
Fais cinq phrases qui se terminent pour chacune d’entre elles par un nom indiquant un végétal. 
 

ʛَ عَلِيٌّ ǽَأْكُلُ  ْ̋ ɦَّال.  Ali mange le fruit. 

افʽِـʛُ فʨَْقَ  َy َّ̫ اَلْعَ ʛَةِ ال َr.  Les oiseaux (sont) sur l’arbre. 

 .Le fermier plante le coton  .الْقʧʢَُْ عُ حُ يʜَْرَ اَلْفَلاَّ 

 ُّʖ ِɹ ةُ تـُ َ̋ ʡِرْدَ فَاʨَْال.  Fatima aime les roses. 

ʖِ يَلْعʖَُ الأَْوْلاَدُ فʨَْقَ  ْ̫  .Les enfants jouent sur la pelouse  .الْعُ
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 ُʥȂʙِ ْy  :4 اَلʯَّـ
Exercice 4 : 
 

1 -  ʗِْلٌّ ب ـِاِئ ُؗ  ȏُʙَِɦ ْhَلٍ ي َ̋ ʝِ جُـ ْ̋ َɻ  ِǼ هَا  .فِعْلٍ مِْ̒
Fais cinq phrases qui commencent pour chacune d’entre elles par un verbe. 
 

 ُʖَهʚََْاحِ. يh yَّ ʙْرَسَةِ فِـي ال َ̋ ʚُʽ إِلَـى الْـ ِ̋ لْ ِɦّال  L’élève va à l’école le matin. 

 ُʖُɦ ْؔ ǽَ .ʦَِالْقَلǼِ ʙٌ َّ̋ َɹ  .Mohammed écrit avec un crayon  مُـ

 ُȌَاق َʁ َɦ ʅِȄʛِ. تَ َɻ ارِ فِـي الْـ َr  .Les feuilles des arbres tombent en automne  أَوْرَاقُ الأَْشْ

اءِ. يʜَِْ̒لُ  َ̋ ʁَّ ʛُʢَ مʧَِ ال َ̋  .La pluie tombe du ciel  الْـ

اءِ  يʚَُوبُ  َ̋  .La neige fond dans l’eau  .الَّ̡لْجُ فِـي الْـ

 

2 -  ʗِْب ـِاِئ Ďلا ُؗ  Ȍُ لٍ يʨََɦَسَّ َ̋ ʝِ جُـ ْ̋ َɻ هَا  .فِعْلٌ  مِْ̒
Fais cinq phrases qui contiennent au milieu de chacune d’entre elles un verbe. 
 

 ʖُْئ ِّʚسُ اَلʛَِـʱْفǽَ .َاة َّ̫  .Le loup dévore le mouton  ال

 ʙٌ َّ̋ َɹ ʖُّ مُـ ِɹ  .Mohammed aime la science  الْعِلʦَْ. يُـ

 ʙَُلʨَْاَل ȑʛِ ْr  .L’enfant court derrière le papillon  خَلْفَ الْفʛََاشَةِ. يَـ

ʙَُ̋رِّسُ  ʛَ اَلْـ ْ̫ ǽَ ُرْسَ. ح َّʙال  L’enseignant explique le cours. 

فʨُرُ  ْy دُ اَلْعُ ِّʛَغǽُ  yَّ  .h  L’oiseau chante au matinَاحِ.فِـي ال

 

3 -  ʗِْهَا بِـاِئ لٌّ مِْ̒ ُؗ  ȏُʙَِɦ ْhَلٍ ي َ̋ ʝِ جُـ ْ̋ َɻ ʛْفٍ بِـ َɹ. 
Fais cinq phrases qui commencent pour chacune d’entre elles par une particule. 
 

فُ  فِـي ْy  .ʨ  Dans la cage, (il y a) un oiseauرٌ.الْقَفʟَِ عُ

ɦَابٌ. فِـي ِؗ  .Dans ma sacoche, (il y a) un livre  حَقɦَhʽِِـي 

 .Sur le sol, (il y a) un jouet  الأَْرْضِ لُعʖٌَ. عَلَى

ʖُُɦ.بِـ ْؔ  .écrivons avec le crayon (Nous)  الْقَلʦَِ نَ

 ? Est-ce que (tu (masculin)) as vu le lion  رَأَيʗَْ الأَْسʙََ؟ هَلْ 

 

4 -  ʗِْاِئ َɻ لاĎ بِـ ُؗ  Ȍُ لٍ يʨََɦَسَّ َ̋ ʝِ جُـ هَا ْ̋  .حʛَْفٌ  مِْ̒
Fais cinq phrases qui contiennent au milieu de chacune d’entre elles une particule. 
 

 ʦََُةِ. فِـياَلْقَلhʽِق َɹ  .Le crayon (est) dans la sacoche  الْ

 ʛُ َ̋ ʁَّ  ـيفِ اَلْقَ اءِ.ال َ̋  La lune (est) dans le ciel. 

ɦَابُ  ِؔ ʙَةِ. عَلَىاَلْ َ́ ْ̒ ِ̋  .Le livre (est) sur la table  الْ

 ʕُُلʕُّْقَاعِ  فِـياَلل ِʛ ْɹ َhْال.  La perle (est) au (à l’intérieur du) fond de la mer. 

 َّ̋ َ̒عِ. إِلَـىالُ ذَهʖََ الْعُ ْy َ̋  .Les ouvriers vont à (en direction de) l’usine  الْ
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 ُʥȂʙِ ْy  :5 اَلʯَّـ
Exercice 5 : 
 

1 -  ʗِْاِئ ْʧَِةٌ مh هَا مʛَُكَّ لُّ وَاحʙَِةٍ مِْ̒ ُؗ لٍ  َ̋ ʝِ جُـ ْ̋ َɻ ـʧْ  بِـ ْ̔ َ̋ ـʛُ. اِسْـ  لʝََْ̔ غَْ̔
Fais cinq phrases dont chacune d’entre elles soit construite de deux noms uniquement. 
 

 ْ̋ َّ̫  .Le soleil (est) levé  .سَاʡِعَةٌ  ʝُ اَل

ʛَةُ  َr َّ̫ ʛَةٌ  اَل ِ̋ ْ̡  L’arbre (est) fructueux (ses fruits sont abondants)  .مُ

 ُّȘ َɹ  .La vérité (est) claire  .وَاضِحٌ  اَلْـ

 ُʦْرٌ  اَلْعِلʨُن.  La science (est) une lumière 

 ٌʙ َّ̋ َɹ ɦَهʙٌِ  مُـ ْr  .Mohammed (est) studieux  .مُـ

 

2 -  ʗِْاِئ.ʛُـ hَةٌ مʧِ اِسʦٍْ وَفِعْلٍ لʝََْ̔ غَْ̔ هَا مʛَُكَّ لُّ وَاحʙَِةٍ مِْ̒ ُؗ لٍ  َ̋ ʝِ جُـ ْ̋ َɻ  بِـ
Fais cinq phrases dont chacune d’entre elles soit construite d’un nom et d’un verbe uniquement. 
 

 ِʗَلَعʡَ  ʝُ ْ̋ َّ̫  .Le soleil s’est levé  .ال

دَ  َّʛَغ  hُُْلُ الhْل.  Le rossignol a chanté. 

hَاحُ  أَضَاءَ  ْy ِ̋  .La lampe s’est illuminé  .الْ

حَ  َr  .L’élève a réussi  .الʢَّالʖُِ  نَـ

 َʛَهʣَ  ُّȘ َɹ  .La vérité est apparue  .الْـ

 

3 -  ʗِْفٍ اِئʛَْوَفِعْلٍ وَح ʦٍْاِس ʧَِةٌ مh هَا مʛَُكَّ لُّ وَاحʙَِةٍ مِْ̒ ُؗ لٍ  َ̋ ʝِ جُـ ْ̋ َɻ  .بِـ
Fais cinq phrases dont chacune d’entre elles soit construite d’un nom, d’un verbe et d’une particule. 
 

 َʖَذَه  ٌʙ َّ̋ َɹ ʙْرَسَةِ  إِلَـى مُـ َ̋  .Mohammed est allé (vers) à l’école  .الْـ

احِ بِـــ الʢَّالʖُِ  فʛَِحَ  َr  .L’élève s’est réjoui (par) de la réussite  .الَّ̒

فʨُرُ  ʡَارَ  ْy  .L’oiseau s’est envolé du (depuis le) nid  .الْعʞُِّ  مʧَِ  الْعُ

 ُʗْhَɦَبِـــ ك ِʦَالْقَل.  (J’) ai écrit avec le crayon. 

ʛʢَُ  يʜَِْ̒لُ  َ̋ اءِ  مʧَِ  الْـ َ̋ ʁَّ  .La pluie tombe du (depuis le) ciel  .ال
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 ُʥȂʙِ ْy  :6 اَلʯَّـ
Exercice 6 : 
 

هَا إِلَـى اَلْ  -أ  لٌّ مِْ̒ ُؗ ɦَاجُ  ْɹ لُ الآْتَِّ̔ةُ يَـ َ̋ ُr عِ اِسʦٍْ ـ َ́ سʦَْ  ، فَ الِـي: الاِْ َɻ انِ الْـ َؔ َ̋ َ̒اسʖَِ فِـي الْ ُ̋  الْ
A) Les phrases suivantes ont besoin pour chacune d’entre elles : d’un nom ; place le nom approprié dans chaque emplacement vide (…) : 
 

L’oiseau (est) emprisonné dans la cage.  نٌ فِـيʨ ُr ْʁ فʨُرُ مَ ْy ʨنٌ فِـي  .الْقَفʝَِ اَلْعُ ُr ْʁ فʨُرُ مَ ْy  1 ...اَلْعُ

Mohammed lit le livre.  ʙٌ َّ̋ َɹ ʯَِؒابَ ǽَقʛْأُ مُـ ʙٌ  .الْ َّ̋ َɹ  ǽَ... 2قʛْأُ مُـ

Le cheval tire le chariot.  ُّʛ ُr انُ يَـ َy ِɹ ʛُّ  .الْعȁَʙََةَ اَلْـ ُr انُ يَـ َy ِɹ  3 ...اَلْـ

La souris craint le chat.  ʧَِافُ م َɻ افُ مʧَِ  .الْقȊِِّ اَلْفَأْرَةُ تـَ َɻ  4 ...اَلْفَأْرَةُ تـَ

La poule pond (des œufs).  ʠُʽِhَجَاجَةُ ت َّʗال.  ʠُʽِhَ5 ...ت 

L’enfant obéit à son père.  ُعʽʢِǽُ ُʗَلʦَْاهُ. الǼََعُ  أʽʢِǽُ...  َاهُ.أǼَ 6 

La chaleur s’intensifie pendant l’été.  ُّʙَɦ ْ̫ ǽَ ُّʙ َ̡ ْ̔فِ. الْ yَّ ʙَɦُّ  فِـي ال ْ̫ ǽَ... .ِْ̔ف yَّ  7 فِـي ال

Le poisson nage dans l’eau.  فِـي ʥُ َ̋ ʁَّ hَحُ ال ْʁ ǽَ ِاء َy ʥُ فِـي  .الْ َ̋ ʁَّ hَحُ ال ْʁ ǽَ... 8 
 

لٌّ  -ب  ُؗ ɦَاجُ  ْɹ لُ الآْتَِّ̔ةُ يَـ َ̋ ُr عِ  اَلْـ َ́ هَا إِلَـى فِعْلٍ، فَ الِـي: الْفِعْلَ  مِْ̒ َɻ انِ الْـ َؔ َ̋ َ̒اسʖَِ فِـي الْ ُ̋  الْ
B) Les phrases suivantes ont besoin pour chacune d’entre elles : d’un verbe ; place le verbe approprié dans chaque emplacement vide (…) : 
 

Le cheval mange de l’orge.  ِɹ انُ اَلْـ َy ُأْكُلǻَ .ʛَـʽِع َّ̫ انُ  ال َy ِɹ عʽِـʛَ. ...اَلْـ َّ̫  1 ال

Le taureau tire la roue.  ُرʨَّْ̡اَل ُّʙ ُɦ لَةَ. يَـ َr لَةَ. ...اَلʨَّْ̡رُ  الْعَ َr  2 الْعَ

Mahmoud escalade la branche.  َȖَّل َɹ ʧَ. تَ ْy ʨدٌ الْغُ ُ̋ ْɹ ʧَ. ... مَـ ْy ʨُ̋دٌ الْغُ ْɹ  3 مَـ

Le médecin soigne le malade.  ʖُʽِhَّʢاَل ȏِاوʗَُي .ʠَȄʛِ َ̋ ʠَȄʛِ. ...اَلʖُʽِhَّʢ  الْ َ̋  4 الْ

Le malade espère la guérison.  ʠُȄʛِ َ̋ ýََّىاَلْ ʯََفَاءَ. ي ِّ̫ ʠُȄʛِ  ال َ̋ فَاءَ. ...اَلْ ِّ̫  5 ال

L’enfant joue avec la balle.  ʙَُلʨَْاَل ُʔةِ. يَلْعʛَُؔ ُؔ  ...اَلʨَْلǼِ  ʙَُالْ  ʛَ 6ةِ.Ǽِالْ

Le menuisier fabrique une porte.  َع rَّ  صََ́ rَّ  ... ارُ ǼَاǼًا.اَلَّ̒  7 ارُ ǼَاǼًا.اَلَّ̒

L’ouvrier nettoie la fenêtre.  ُادِم َɻ فُ اَلْـ ِّʢَُ́ةَ. يʚَِادِمُ  الَّ̒اف َɻ  8 الَّ̒افʚَِةَ. ...اَلْـ
 

لٌّ  -ج  ُؗ ɦَاجُ  ْɹ لُ الآْتَِّ̔ةُ يَـ َ̋ ُr هَا إِلَ الْـ عِ  مِْ̒ َ́ ʛْفَ  ـى حʛَْفٍ، فَ َɹ الِـي: الْـ َɻ َؔانِ الْـ َ̋ َ̒اسʖَِ فِـي الْ ُ̋  الْ
C) Les phrases suivantes ont besoin pour chacune d’entre elles : d’une particule ; place la particule appropriée dans chaque emplacement vide (…) : 
 

Le jeune homme nage dans la rivière.  َُحُ الْغُلاَمh ْʁ ǽَفِـي .ʛَِْحُ الْغُلاَمُ  الَّ̒هh ْʁ ǽَ... .ʛِْ1 الَّ̒ه 

L’élève va à l’école.  ʚُʽ ِ̋ لْ ِɦّال ʖَُهʚَْرَسَةِ. إِلَـىيʙْ َ̋ ʚُʽ  الْ ِ̋ لْ ِɦّال ʖَُهʚَْرَسَةِ. ...يʙْ َ̋  2 الْ

(J’) ai coupé la corde avec un couteau.  َل ْh َɹ ʁِّ بِــــقʢََعʗُْ الْـ ʧِʽ.ال ِّȞ  َل ْh َɹ ʧِʽ. ...قʢََعʗُْ الْـ ِّȞ ِʁّ  3 ال
L’enseignant (est) satisfait (à propos) de l’élève 
discipliné.  ِّعَل ُ̋ بِ. عʦُ ِʥَ يʛَْضَى الْ ʕَدَّ ُ̋ ʚِʽ الْ ِ̋ لْ ِɦّعَلِّ  ال ُ̋ بِ. ...ʦُ يʛَْضَى الْ ʕَدَّ ُ̋ ʚِʽ الْ ِ̋ لْ ِɦّ4 ال 

L’étranger revient vers son pays.  ُعǽَ ʖُȄʛَِدُ الْغʨهِ.بَ  إِلَـىʙَِل  ʖُȄʛَِدُ الْغʨُعǽَ...  َهِ.بʙَِ5 ل 

Le bébé a dormi sur le lit.  ُفْل ِّʢعَلَىنَامَ ال .ʛِȄʛِ ʁَّ فْلُ  ال ِّʢنَامَ ال... .ʛِȄʛِ ʁَّ  6 ال
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 ُʥȂʙِ ْy  :7 اَلʯَّـ
Exercice 7 : 
 

1 -  ʝَ ْ̋ نْ خَـ ِّʨ لُّ  َؗ ُؗ ʨُؔنُ  ʘُْ̔ تَ َɹ hَةٌ جُـ جُـَʺلٍ بِـ هَا مʛَُكَّ لَةٍ مِْ̒ ْ̋  ʧِْم َ̋  .ʧِْ̔ اِسْـ
Fais cinq phrases telles que chacune d’entre elles soit construite de deux noms. 
 

اءُ  َ̋ ʁَّ  .Le ciel (est) dégagé  .صَافَِّ̔ةٌ  اَل

 .La nuit (est) sombre  .مʤُْلʦٌِ  لُ اَللَّْ̔ 

 .ǽَ.  La fleur (a) fleurie (arrivée à maturation)انِعَةٌ  اَلأَْزْهَارُ 

دَةٌ  اَلʨُُّ̔ʢرُ  ِّʛَمُغ.  Les oiseaux (sont en train de) chanter. 

 ُʧي ِّʙاَل  ٌʛ ْʁ ǽُ.  La religion (est) facilitée. 

 

2 -  ʝَ ْ̋ نْ خَـ ِّʨ لُّ  َؗ ُؗ ʨُؔنُ  ʘُْ̔ تَ َɹ hَةٌ  جُـَʺلٍ بِـ هَا مʛَُكَّ لَةٍ مِْ̒ ْ̋ ـʧِ مʧِْ  جُـ ْ̔ َ̋  .وَفِعْلٍ  اِسْـ
Fais cinq phrases telles que chacune d’entre elles soit construite de deux noms et d’un verbe. 
 

ʙٌ  قʛََأَ  َّ̋ َɹ ʙَȄʛِةَ  مُـ َr  .Mohammed a lu le journal  .الْـ

 َʥ َʁ ʛْ  أَمْ ُّ̫  .Le policier a attrapé le voleur  .اللʡِ  َّʟِّيُّ ال

 ٌʙ َّ̋ َɹ ʖُّ  مُـ ِɹ  .Mohammed aime la fleur .اَلأَْزْهَارَ  يُـ

 Ȑَدَاو  ُʖʽِhَّʢال  ʠَȄʛِ َ̋  .Le médecin a soigné le malade  .الْ

 .Le fermier a récolté le coton  .الْقʧʢَُْ  حُ الْفَلاَّ  جََ̒ـى

 

3 -  ʝَ ْ̋ نْ خَـ ِّʨ لُّ  َؗ ُؗ ʨُؔنُ  ʘُْ̔ تَ َɹ هَا عَلَى الأَْنʨَْاعِ اَ  جُـَʺلٍ بِـ لَةٍ مِْ̒ ْ̋ ةِ.لَّ̡لاَثَةِ لِ جُـ َ̋ لِ َؔ  لْ
Fais cinq phrases telles que chacune d’entre elles soit construite selon les trois sortes de mots (nom, verbe et particule). 
 

 ُʗْا رَأَيʙً َّ̋ َɹ ǽʙِقَةِ  فِـي مُـ َɹ  .ai vu Mohammed dans le jardin (’J)  .الْـ

ɦَابَ  الʨَْلʙَُ  وَضَعَ  ِؔ ɹَ  فِـي الْ  .L’enfant a mis le livre dans la sacoche  .قhʽَِةِ الْـ

 .L’étranger s’est réjoui (à propos) de son retour (dans son pays)  .عʨَْدَتِهِ بِــ الْغʖȄʛَُِ  فʛَِحَ 

 َʖََ̒عِ  إِلَـى الْعَامِلُ  ذَه ْy َ̋  .L’ouvrier est allé à (destination de) l’usine  .الْ

ɦِهِ  ʧْ مِ  الʛَّجُلُ  خʛََجَ   .L’homme est sorti (en provenance) de sa maison  .بَْ̔
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ʤُʻ الْفِعْلِ Ǻِا ِɹ  عʮَʯِْارِ زَمَِ́هِ:تَقْ
Classement des verbes en fonction des temps 

 
 

اضِي الْفِعْلُ  - 1 َy  :الْ
1 - Le verbe à l’accompli (passé) 
 

 اَلأَْمhِْلَةُ:
Exemples 
 

1  Ȑʛََج  َؔ  .Le chien a couru  لʖُْ.الْ
 .L’homme s’est arrêté  الʛَّجُلُ. وَقَفَ  2
ɦَابُ. ضَاعَ  3 ِؔ  .Le livre s’est égaré  الْ
4  ِʗَّاعَةُ. دَق ʁَّ  .L’horloge a sonné  ال
ʗُْ̒. جَاءَتِ  5 ِhْال  La fille est venue. 
6  ʗَِاضǼَ .ُجَاجَة َّʙال  La poule a pondu. 

 

:ʖُ ْ̡ ʮَْاَل 

اتِ الأُْ تَأَ  َ̋ لِ َؔ ʙُ لَى فِي او مَّلْ الْ ِr اǼِقَةِ تَ ʁَّ لَةِ ال لاĎ مِْ̒ لأَْمِْ̡ ُؗ ʨلِ هَا أَفْعَالاً؛ لأَِنَّ  ُy مʧََ  هَا يʙَُلُّ عَلَى حُ َّʜا الʚََتَ هʛَّْبʙََذَا تȂَِو ، لٍ فِي زَمʧٍَ خَاصٍّ َ̋ عَ
هَا وَجʙَْتَ  لٍّ مِْ̒ ُؗ ةُ فِي  َ̋ لِ َؔ ِ̋ " فِ Ȑ جʛََ " هُ زَمًَ̒ا مَاضًِ̔ا، فَ لِ َ̡ ي الْ ʛْ تَ  الِ الأَْوَّ َr َ́  ʙُ ِّȑلُّ عَلَى الْ مʧَِ الȑʚَِّ مَ َّʜةُ فِي ال َ̋ لِ لʦُِّ؛ وََؗ َؔ ɦَّلَ ال ْhَفِي وَقَفَ " ى ق "

َ́ الِ الَّ̡انِي تʙَُلُّ عَلَى الʨُْ َ̡ ِ̋ الْ  مʧَِ الȑʚَِّ مَ َّʜفِ فِي الʨُتُ ق ʥَِلʚََِّا، وَلʛَج َّʦُا، وَهَل ً́ ǽَْأ ʦَُِّؔل ɦَّلَ ال ْhَى ق َّ̋ َʁ" ِات َ̋ لِ َؔ ةٍ مʧَِ الْ َ̋ لِ َؗ لُّ  ُؗ " فِعْلاً مَاضًِ̔اى 
اتِ الɦَِّي مʧِْ هʚََا الʨَّْ̒عِ. َ̋ لِ َؔ ʽعُ الْ ِ̋ ʚَلʥَِ جَ  وََؗ

 
Discussion 
 
Si tu observes les premiers mots dans les exemples précédents, tu verras que ce sont des verbes puisque chacun d’eux indique qu’une action se 
produit dans un temps précis. Si tu examines ce temps tu vois que partout c’est le temps passé ; et de cette façon le mot « a couru » dans le premier 
exemple indique que la course a eu lieu dans un temps antérieur à (avant) celui où on parle ; le mot « s’est arrêté » dans le deuxième exemple 
indique aussi que l’arrêt s’est produit dans un temps qui s’est déroulé avant celui de l’énoncé (le moment où l’on parle) … C’est pour cette raison 
qu’on appelle chacun de ces mots – ainsi que tous ceux du même genre – des verbes au passé (à l’accompli). 
 
 

:ʗُِاعʦََاَلْق 

لُّ فِعْلٍ  - 4 ُؕ ʦَُاضِي ه َy ʦلِ  اَلْفِعْلُ الْ ُʁ اضِي. يʗَُلُّ عَلَى حُ َy لٍ فِي الʚَّمʥَِ الْ َy  عَ
Règle n° 4 : Le verbe au passé (à l’accompli) ; c’est tout verbe qui indique qu’une action s’est produite dans le passé. 
 
 
Commentaire du traducteur (Coatalen, 2011) : 
 
C’est plus à cause de son apparence qu’à cause du système de classification des temps de la conjugaison arabe, que les orientalistes ont préféré 
se servir des mots « accompli / inaccompli » qui peuvent se combiner (former des combinaisons) avec une classification en trois temps : passé, 
présent et futur. 
 
Le mot « passé » est utilisé en français dans les syntagmes (éléments syntaxiques (combinaison de mots) et sémantiques (sens) de la phrase) du 
« passé simple » (pour parler d’une action ponctuelle, d’un récit narratif, à l’écrit mais délaissée à l’écrit au profit du passé composé) ; du « passé 
composé » (pour parler d’une valeur résultative (dont les conséquences, les résultats sont ressenties dans le présent), d’une action terminée dans 
le présent, à l’écrit comme à l’oral) ; de « l’imparfait » (son nom vient du latin imperfectus qui veut dire « inachevé, incomplet », pour parler d’une 
action dans son déroulement dans le passé, mais (il vaut mieux éviter de l’utiliser en traduction) il peut être aussi sans référence au passé1, et on 
l’utilise aussi pour le récit narratif). Bref, les mots « accompli / inaccompli » semble être les plus adaptés pour marquer la différence entre le passé 
et les autres temps (mis à part l’impératif). 
 
   

                                                                 
1  Je venais vous demander un petit service. (« Je viens » pour marquer l’atténuation – politesse). 

Je voulais vous poser une question. 
Je venais chercher un livre commandé par téléphone mardi dernier. 
Qu’est-ce qu’il lui fallait à la petite dame ? (Que désirez-vous, Madame ?). 
Sans l’intervention du mécanicien, le train déraillait. (« Il aurait déraillé » pour décrire une situation imaginaire, une hypothèse). 
Si j’étais riche, je construirais une mosquée. (Pour marquer une condition ; c’est l’irréel du présent). 
On m’a dit que vous étiez un bon médecin. (« Vous êtes un bon médecin. » pour rapporter un discours.) etc.… 
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ارِعُ اَلْفِعْلُ  - 2 َ̫ ُy  :الْ
2 - Le verbe à l’inaccompli (présent et futur proche) 
 

 اَلأَْمhِْلَةُ:
Exemples 
 

لُ  1 ِʁ . أغَْ َّȑʙََي  Je lave mes mains. 
2  hِْأَل ʝُ .ثَِ̔ابِي  Je mets mes vêtements. 
3  ُʖَةِ. نَلْعʛَُؔ  .Ǽِ  Nous jouons au ballonالْ
ي 4 ِ̫ ْ̋ قʨُلِ. فِي نَ ُɹ  .Nous marchons dans les champs  الْ
hَحُ  5 َؔلʖُْ. يَْ̒  .Le chien aboie  الْ
hَɦِهُ  6 ارِسُ. يَْ̒ َɹ  .Le garde fait attention  الْ
ʗُْ̒. تَأْكُلُ  7 ِhْال  La fille nage. 
 .La rose se fane  الʨَْرْدَةُ. تʚَْبُلُ  8

 

:ʖُ ْ̡ ʮَْاَل 

اتُ الأُْولَى فِي  َ̋ لِ َؔ لُّهَا أَفْ الأَْمِْ̡ اَلْ ُؗ اǼِقَةِ  ʁَّ ɻَ عَالٌ لَةِ ال مʧََ الْ َّʜا الʚََتَ هʛَّْبʙََذَا تȂَِو . لٍ فِي زَمʧٍَ خَاصٍّ َ̋ هَا يʙَُلُّ عَلَى عَ لاĎ مِْ̒ ُؗ لٍّ ؛ لأَِنَّ  ُؗ اصَّ فِي 
ɦَقhَْلاً فَالْفِعْلُ " ْʁ ا مُ ا حَاضʛًِا وȂَِمَّ هَا وَجʙَْتَهُ إِمَّ لُ مِْ̒ ِʁ ʨلِ " يʙَُلُّ عَ أغَْ ُy ʁْ  لَى حُ اضʛِِ أَوِ الْغَ َɹ مʧَِ الْ َّʜَلِ، وَالْفِعْلُ " لِ فِي الhَْقɦ ْʁ ُ̋ " يʙَُلُّ ʝُ أَلhِْ الْ

ʨلِ  ُy اضʛِِ أَوِ اللhُّْ  عَلَى حُ َɹ مʧَِ الْ َّʜفِي ال ʝِ  ُؗ ى  َّ̋ َʁ Ȅَُلِ، و َhَْقɦ ْʁ ُ̋ ارِعًا" لُّ فِعْلٍ مʧِْ هʚََا الʨَّْ̒عِ الْ َ́  ".فِعْلاً مُ

لِّ فِعْلٍ مʧِْ هʚَِهِ الأَْفْعَالِ وَأَشhَْاهِهَا وَجʙَْتَّ نʛْʤََتَ إِلَ  اإِذَ  ُؗ لِ فِي  ʛْفِ الأَْوَّ َɹ َّ̋ى ى الْ َʁ ʜَةً أَوْ نʨُنًا أَوْ ǽَاءً أَوْ تَاءً، وَتُ ْ̋  هʚَِهِ الأَْحʛُْفُ الأَْرȃَْعَةِ هُ هَ
ارَعَةِ " َ́ ُ̋  ".أَحʛُْفَ الْ

 
Discussion 
 
Les premiers mots dans les exemples précédents sont tous des verbes puisque chacun d’eux indique une action dans un temps précis. Si tu observes 
le temps donné dans chacun d’eux tu vois que c’est soit le présent soit le futur parce que le verbe « je lave / je laverai » indique le lavage dans le 
temps présent ou futur tout comme le verbe « je m’habille / je m’habillerai » indique l’habillement dans le temps présent ou futur. On appelle tout 
verbe de ce type un verbe à l’inaccompli (au ressemblant). 
 

Si tu regardes la première lettre de chacun de ces verbes – et de ceux du même type – tu vois que c’est soit une ةʜَ ْ̋  – ǽَاء soit un – نʨُن  soit un – هَ

soit un تَاء. On appelle ces quatre lettres : les lettres de l’inaccompli (du ressemblant). 

 
 

:ʗُِاعʦََاَلْق 

لُّ عْ اَلفِ  - 5 ُؕ ʦَُارِعُ ه َ̫ ُy ʦلِ لُ الْ ُʁ ʦُؒنَ مَ  فِعْلٍ يʗَُلُّ عَلَى حُ ǻَ ْأَن َّʗُلِ وَلاَبʮَقʯَ ْɹ ُy اضʙِِ أَوْ الْ َ̡ لٍ فِي الʚَّمʥَِ الْ َy ʙْفٍ مʥِْ أَحʙُْفِ عَ َ̡ Ǻِ وءًاʗُʮْ 
ارَ  َ̫ ُy ʚَةُ وَالʦُّ́نُ وَالَْ̒اءُ وَالʯَّاءُ.الْ ْy  عَةِ وَهِيَ الْهَ

Règle n° 5 : Le verbe à l’inaccompli (présent et futur proche – nom littéraire : le ressemblant, le similaire parce que comme le nom, il est 
déclinable) : c’est tout verbe qui désigne une action non passée, située dans le temps de l’énonciation (au moment où l’on parle) et après 

l’énonciation : le futur. Il doit absolument avoir une des lettres préfixes de l’inaccompli qui sont la ةʚَ ْy ʦن نُ  le – هَ  – le اءǻَ – et le تَاء. 
 
 
Commentaire du traducteur (Coatalen, 2011) : 
 

Les auteurs ne soulèvent pas ici la question de la raison du nom arabe de l’inaccompli, à savoir ارِع َ́ ُ̋ -almuDâri3/ « le ressemblant » sous/ اَلْ

entendu « au nom d’agent » à cause de ses trois marques َّ̋ة ة ,/u/ ضَ َɹ ْɦ  sukûn/ – qu’on appelle l’indicatif, le subjonctif et l’apocopé/ سʨȞُُن  a/, et/ فَ

– qui correspondent presque aux trois marques du cas des noms : َّ̋ة ة ,u/ du cas sujet (nominatif)/ ضَ َɹ ْɦ ʛَة a/ du cas direct (accusatif), et/ فَ ْʁ  i/ du/ كَ

cas indirect (génitif). La lettre avec laquelle le verbe commence permet de reconnaitre l’inaccompli. 
 
Le choix entre le présent et le futur se fait en fonction du contexte. Le verbe a l’inaccompli montre aussi la capacité de faire une action, son potentiel : 
comme l’action se fait ou bien se fera ; elle est donc faisable. « Je me lave les mains », « je vais me laver les mains », « je suis en mesure de me 
laver les mains », « mes mains sont capables d’être lavées ». 
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Et comme nous n’avons pas de mot français qui contienne à la fois le présent et le futur : le mot « inaccompli » est le plus adapté et le plus proche 

du mot arabe ارِع َ́ ُ̋  almuDâri3/. Et si nous voulions transmettre la façon de voir des grammairiens arabes : nous garderions sa traduction littérale/ اَلْ

de verbe (au temps du) « ressemblant » (aux noms à cause de ses différentes déclinaisons) ; et nous garderions aussi le mot « passé » pour اضِي َ̋  اَلْ
/mâdî/. 

 

 :الأَْمʙِْ فِعْلُ  - 3
3 - Le verbe à l’impératif (l’ordre) : 
 

 اَلأَْمhِْلَةُ:
Exemples 
 

1  ʖَْاِلْع  ِǼ.ِةʛَُؔ  ! Joue à la balle  الْ
2  ْʦِعʡَْأ .ʥََّʢِق  Nourris ton chat ! 
فْ  3 ِّʤَن .ʥَǼَثَِ̔ا  Nettoie tes vêtements ! 
4  ْʦَن  ِّؔ َhُا.مʛً  Dors tôt ! 
لْ  5 هَّ َ̋ ʛِ. تَ ْ̔ ʁَّ  ! Ralentis ton allure (ta vitesse, cadence de marche)  فِي ال
6  ْʙَِّعَامِ. أَجʢغَ ال ْ́  ! Mâche bien ta nourriture  مَ

 

:ʖُ ْ̡ ʮَْاَل 

اتُ الأُْولَى فِي الأَْمِْ̡  َ̋ لِ َؔ مَةِ أَفَعَالٌ اَلْ ِّʙََقɦ ُ̋ لاĎ  ؛لَةِ الْ ُؗ ʨلِ لأَِنَّ  ُy هَا يʙَُلُّ عَلَى حُ .  مِْ̒ لٍ فِي زَمʧٍَ خَاصٍّ َ̋  عَ

اʖِʡَ وȄََأْمʛُُهُ  َɻ ُ̋ لٍّ مِْ̒هَا، ʢْǽَلʖُُ مʧَِ الْ ُؗ َؔلʦَِّ فِي  َɦ ُ̋ ɦَقhَْلِ، وَمʧِْ  وȂَِذَا تʙََبʛَّْنَا هʚَِهِ الأَْفْعَالَ، وَجʙَْنَا الْ ْʁ ُ̋ مʧَِ الْ َّʜَ̋لاً فِي ال  أَجْلِ ذَلʥَِ أَنْ ǽَأْتِيَ عَ
لُّ  ُؗ َّ̋ى  َʁ ǽُ  ِهِ الأَْفْعَالِ عْ فʚَِه ʧِْلٍ م " ٍʛْفَالْفِعْلُ "فِعْلَ أَم " ʖَْاِلْع ِ̋ لِ ʢْǽُلǼِ ʖَُهِ مِ َ̡ " فِي الْ اʖِʡَ إِتَْ̔انُ اللَّ الِ الأَْوَّ َɻ ُ̋ ɦَقhَْلِ عِ ʧَ الْ ْʁ ُ̋ مʧَِ الْ َّʜفِي ال ʖِ ،

 ٍʛْفِعْلُ أَم ʥَِلʚَِل ʨَُوَالْفِعْلُ "وَه ، ْʦِعʡَْأ ِ̋ اʡَ الِ الَّ̡انِ َ̡ " فِي الْ َɻ ُ̋ ɦَقْ ي ʢْǽُلǼِ ʖَُهِ مʧَِ الْ ْʁ ُ̋ مʧَِ الْ َّʜعَامِ فِي الʡْ ʨلُ الإِْ ُy hَلِ، وَهʨَُ لʚَِلʥَِ فِعْلُ ʖِ حُ
اǼِقَةِ. ʛٍ أَمْ  ʁَّ َّ̔ةِ الأَْفْعَالِ ال ʚََؔا ǽُقَالُ فِي Ǽَقِّ ا، وَهَ ً́ ǽَْأ 

 
Discussion 
 
Les premiers mots des exemples précédents sont des verbes, parce que chacun d’eux indique une action qui se produit dans un temps précis. 
Si nous examinons ces verbes nous voyons que le locuteur (celui qui parle), avec chacun d’eux, demande à l’interlocuteur (celui à qui il parle) – ou 
lui donne l’ordre – de mener à bien une action dans le futur ; c’est pour cette raison qu’on appelle chaque verbe de ce type un verbe à l’impératif. 
Ainsi le verbe « joue ! » dans le premier exemple donne à l’auditeur (celui qui écoute la personne qui parle) l’ordre de faire un jeu dans le futur, c’est 
pour cela que c’est un impératif ; le verbe « nourris ! » dans le deuxième exemple ordonne à l’interlocuteur de donner de la nourriture dans le futur, 
c’est pour cette raison que c’est également un verbe à l’impératif et on peut dire la même chose des autres verbes. 
 
 

:ʗُِاعʦََاَلْق 

لُّ فِعْلِ فِ  - 6 ُؕ ʦَُه ʙُْلِ. عْلُ الأَْمʮَْقʯَ ْɹ ُy ʦلُ شَيْءٍ فِي الʚَّمʥَِ الْ ُʁ  ʠْǻُلǺِ ʔَُهِ حُ
Règle n° 6 : on appelle impératif tout temps avec lequel il est demandé que se produise une chose dans le futur (proche ou immédiat). 
 
 
Commentaire du traducteur (Coatalen, 2011) : 
 

Le mot arabe  ٌʛْأَم /amr/, très polysémique (plusieurs significations), signifie « ordre » et « impératif ». Le mot français « impératif », qui n’a qu’un seul 

sens grammatical, qui vient du latin « imperare » : veut dire « commander ». 
 
Le temps futur de l’action semble plutôt être un futur proche ou immédiat ; mais il y aura toujours un décalage entre l’ordre et l’exécution (même pour 
« feu ! »). 
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 ُʥȂʙِ ْy  :1 اَلʯَّـ

ʚْ الأَْفْعَالَ وَ  اتِ الآْتَِ̔ةِ اِقʛَْأْ الْعhَِارَ  اضَِ̔ةَ  مَِّ̒ َ̋ ارِعَةَ ، وَالأَْفْعَالَ الْ َ́ ُ̋  :الأَْمʛِْ  ، وَأَفْعَالَ الْ
Lis les phrases suivantes et distingue les verbes à l’accompli, les verbes à l’inaccompli, et les verbes à l’impératif. 
 

ʦَرَق  
N° 

 ةُ ارَ ʮَ عِ لْ اَ 
Expressions 

 الُ عَ فْ لأَْ اَ 

 ةُ َ̔ اضِ َ̋ الْ 
Accompli 

 الُ عَ فْ لأَْ اَ 

 ةُ عَ ارِ َ́ ُ̋ الْ 
Inaccompli 

 الُ عَ فْ أَ 

 ʛِ مْ الأَْ 
Impératif 

ةُ اَ  َy   لʙَّْʯجَ
Traduction 

1 
حُ قʢَُْ̒هُ، وَ  جََ̒ى هُ، ثȃَ َّʦُاعَ الْفَلاَّ

 Ȑʛََɦْاِش  ِʠَْعhِِ̒هِ مَا  ب َ̋ ɦَاجُ ثَ ْɹ ǽَ 
هِ.   إِلَْ̔

 جََ̒ى

 Ǽَاعَ 

 Ȑʛََɦْاِش  

(Il) a 
récolé 
(Il) a 
vendu 
(Il) a 
acheté 

 ْɹ ǽَ ɦَ ُاج  (Il) a 
besoin -  

Le fermier a récolté 
le coton, et l’a 
vendu, ensuite il a 
acheté avec son 
montant ce dont il a 
besoin pour lui-
même. 

2 
 َʛʤََن  ʨَُوَه ʛَِِّائʢفْلُ إِلَى ال ِّʢال
 ُȘِّل َɹ ǽُ اءِ، فَ فِي ال َ̋ ʁَّ َّʖَأَنْ  أَح

 َǽ َʛʽʢِ .ُلَه   مِْ̡

 َʛʤََن  
 َّʖَأَح  

(Il) a vu 
(Il) a 
aimé 

 ُȘِّل َɹ ǽُ  
 َʛʽʢِǽَ  

(Il) rase 
 
(Il) vole 

-  
Le petit garçon a 
regardé l’avion qui 
le survole dans le 
ciel ; il a donc eu 
envie de voler 
comme lui. 

3 
 hََّه ِʗ  َلاً؛ ف تِ أʡَْفَأَ الْعʨََاصِفُ لَْ̔

ابʽِحَ وَ  َy َ̋ Ǽَ ʗْعʠَْ اِقɦَْلَعَ الْ
 َr   ارِ.الأَْشْ

 َّʖَه 

 أʡَْفَأَ

  اِقɦَْلَعَ 

(Il) a 
admis 
(Il) a 
éteint 
(Il) a 
arraché 

-  -  

Si la tempête était 
survenue cette nuit ; 
elle aurait éteint les 
lampes et elle aurait 
déraciné certains 
arbres. 

ئʖُْ عَلَى الْغʦََِ̒؛ فَ  سʢََا 4 ِّʚسَ الʛََɦ  اِفْ
  هَارȃًِا. فʛََّ وَاحʙَِةً، وَ 

 سʢََا

ʛََɦسَ   اِفْ

 َّʛَف  

(Il) a 
volé 
(Il) a 
dévoré 
(Il) s’est 
enfui 

-  -  
Le loup a volé des 
moutons ; donc il 
dévora l’un (d’entre 
eux) ; et il s’est enfui 
comme un fugitif. 

ɦَانَ، وَ  اُدْخُلِ  5 ْʁ ُhِْعْ الɦَّم  ʥَ َʁ نَفْ
ʛِʤَْ̒هِ، وَلاَ  َ̋ Ǽِ ʘَْhْارِهِ. تَع َ̋  Ǽِأَزْهَارِهِ وَثِ

  ʘَhُ تَعْ   -
(Tu 
(masculin)) 
perds ton 
temps 

 لْ اُدْخُ 

  مɦَِّعْ 
Entre 
 
Admire 

Entre au jardin, et 
admire (de tout) ton 
être sa vue ; mais 
(tu ne dois pas) 
perdre ton temps 
avec ses fleurs et 
ses fruits. 

ʛِْ̡ لاَ  6 ْؔ َؔلاَ  تُ ا  تȘʢَِْْ̒ مِ، وَلاَ مʧَِ الْ َ̋ Ǽِ
  .تَعْلʦَْ لاَ 

-     
 ʛِْ̡ ْؔ  تُ

 ْȘʢَِْ̒ت 

 ْʦَتَعْل  

(Tu) 
multiplies 
(Tu) 
prononces 
(Tu) sais 

Ne parle pas 
beaucoup, et ne 
parle pas de ce que 
tu ne connais pas. 

7 
لْ  ِʁ لَ الأَْكْلِ وȃََعʙَْهُ؛  ʥǽَْ يʙََ  اِغْ ْhَق

فْ وَ  ِّʤَوَلاَ  ن ،ʥََخِلِ  أَسَْ̒انʙَُّْعَامَ  تʢال
  عَلَى الʢَّعَامِ.

   تʙُْخِلِ   -
لْ  ِʁ  اِغْ

فْ  ِّʤَن  
Lave 
 
Nettoie 

Lave tes mains 
avant de manger et 
après ; et brosse tes 
dents ; et ne laisse 
pas entrer une 
nourriture derrière 
une autre (plus 
ancienne). 
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 ُʥȂʙِ ْy  :2 اَلʯَّـ

اءِ الآْتَِ̔ةِ أَوْ Ǽَعʙَْهُ قhَْ  ضَعْ  - 1 َ̋ لِّ اِسʦٍْ مʧَِ الأَْسْ ُؗ هُ يُ  فِعْلاً مَاضًِ̔الَ  ُ̋  :لاَئِ
Mets avant chaque nom parmi les noms suivants ou après un verbe à l’accompli qui convient. 

 ʧُ ْy ʝُ  –اَلْقَلʦَُ  –اَلʜُّجَاجُ  –اَلْغُ ْ̋ َّ̫ ɹْ  – اَلْقʢَِارُ  – اَل َhْاَل ُʛ –  ُʛ ْ̋ hَاحُ اَ  – اَلَّ̡ ْy ِ̋  لْ
La lampe – le fruit – la mer – le train – le soleil – le crayon – l’homme – la branche. 

ʧُ مَالَ  ْy  .La branche s’est retournée  .الْغُ

 ʛَ َʁ َؔ  .Le verre s’est brisé  .الʜُّجَاجُ اِنْ

 ʖََɦَك ُʦَالْقَل.  Le crayon (réduire une personne à une partie : le crayon) a écrit. 

 ʗَِعʢََس ʝُ ْ̋ َّ̫  .Le soleil s’est élevé  .ال

 Șََلʢَْارُ اِنʢَِالْق.  Le train a démarré. 

ʛُ هَاجَ  ْɹ َhْال.  La mer se déchaine. 

ʛَُ̋  عَ أَيَْ̒   .Le fruit a mûri  .الَّ̡

hَاحُ  ْy ِ̋  .La lampe s’est illuminé  .أَضَاءَ  اَلْ

اءِ الآْتَِ̔ةِ أَوْ Ǽَعʙَْهُ ضَعْ  - 2 َ̋ لِّ اِسʦٍْ مʧَِ الأَْسْ ُؗ لَ  ْhَارِعًاق َ́ هُ  فِعْلاً مُ ُ̋  : يُلاَئِ
Mets avant chaque nom parmi les noms suivants ou après un verbe à l’inaccompli qui convient. 

نَاءُ  – اَلْهِلاَلُ  – اَلْغhَُارُ  –اَلȄِّʛحُ  hَاحُ اَلْ  – اَلإِْ ْy ِ̋ –  ُʛَْ̒ةُ  – اَلَّ̒هʽِف ʁَّ  اَلْقَلʦَُ  – اَل
Le crayon – le bateau – la rivière – la lampe – la marmite – le croissant de lune – la poussière – le vent. 

 ُّʖُحُ تَهȄِّʛال.  Le vent souffle. 

ʛُ فِي الْهʨََاءِ.يَ  اَلْغhَُارُ  ِ̫ َɦ ْ̒  La poussière se propage avec l’air. 

 ʛَُهʤْǽَ ُالْهِلاَل .ʛِْه َّ̫ لَ ال  .Le croissant de lune apparait au début du mois  أَوَّ

نَاءُ  يǽَغْلِ  ا فʽِهِ. الإِْ َ̋ Ǽِ  La marmite bouillonne avec son contenu. 

يءُ  ِ́ ǽُ َُاحh ْy ِ̋  .La lampe s’illumine  .الْ

اءِ. ʛُ هْ َّ̒ اَل َ̋  .ǽَ  La rivière déborde d’eauفǼِ ʠُʽِالْ

فʽَِ̒ةُ  ʁَّ اءِ. اَل َ̋ ʛُ فʨَْقَ الْ ِɹ ْhُت  Le bateau court sur l’eau. 

 ُʦَاَلْقَل .ʖُُɦ ْؔ ǽَ  Le crayon écrit. 

 

 ُʥȂʙِ ْy  :3 اَلʯَّـ

ارِعًاضَعْ  -أ  َ́ ا ǽَأْتِي: فِعْلاً مُ َ̋ الِي مِ َɻ َؔانِ الْ َ̋  فِي الْ
Mets un verbe à l’inaccompli à l’emplacement vide (…) suivant : 

La souris a peur du chat.  ُافُ اَلْفَأْرَة َɻ . ...اَلْفَأْرَةُ  .مʧَِ الْقȌِِّ  تَ ِّȌِالْق ʧَِ1 م 

Le chien court derrière son maître.  ʖَُْؔل ȑʛِ اَلْ ْr ǽَ .ِه ِhِوَرَاءَ صَاح  ʖَُْؔل  2 وَرَاءَ صَاحhِِهِ. ...اَلْ

La poule pond chaque jour des œufs.  ُجَاجَة َّʙاَل ʠُʽِhَةً  ت َ́ لَّ يʨَْمٍ بَْ̔ جَاجَةُ  .ُؗ َّʙةً  ...اَل َ́ لَّ يʨَْمٍ بَْ̔ ُؗ. 3 

La mère éduque son enfant.  ُّياَلأُْمȃِʛَُ4 أَوْلاَدَهَا. ...اَلأَْمُّ  أَوْلاَدَهَا. ت 

َّ̋  فِعْلاً مَاضًِ̔اضَعْ  -ب  الِي مِ َɻ َؔانِ الْ َ̋  :ا ǽَأْتِيفِي الْ
Mets un verbe à l’accompli à l’emplacement vide (…) suivant : 

L’enfant apprend à s’assoir.  ʙَُلʨَْاَل َʦَّسَ. تَعَلʨُل ُr لʨُسَ. ...اَلʨَْلʙَُ  الْ ُr  1 الْ

L’homme pêche dans la rivière.  َُّجُلʛَحَ اَلhَفِي الَّ̒هْ  س ِʛ.  َُّجُلʛاَل... .ʛِْ2 فِي الَّ̒ه 

L’ouvrier nettoie la salle.  ُادِم َɻ ʛَةَ. فَ نʤََّ اَلْ ْr ُɹ ادِمُ  الْ َɻ ʛَةَ. ...اَلْ ْr ُɹ  3 اَلْ

Ali voyage vers la France.  ٌّعَلِي َʛَا. سَاف َʁ ا. ...عَلِيٌّ  إِلَى فʛََنْ َʁ  4 إِلَى فʛََنْ
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 ُʥȂʙِ ْy  :4 اَلʯَّـ

1 -  ʗِْاِئ ِʝ ْ̋ َɻ Ǽِ  ةٍ مِْ̒هَاʙَِلُّ وَاح ُؗ لٍ  َ̋  .Ǽِفِعْلٍ مَاضٍ ʙُوءَةٌ مhَْ جُ
Fais cinq phrases dont chacune d’entre elles commencent par un verbe à l’accompli. 

 َʖَحُ الْفَلاَّ  ذَه  َɹ  .Le fermier est allé au champ  لِ.قْ إِلَى الْ

 ِʗȃَʛََغ .ʝُ ْ̋ َّ̫  .Le soleil s’est couché  ال

فْلُ اللʧََhَّ. شʛَِبَ  ِّʢال  Le petit garçon a bu le lait fermenté. 

فْلُ فِي هʙُُوءٍ. نَامَ  ِّʢال  Le petit garçon s’est endormi tranquillement. 

 َʛَدُرُوسَهُ.ذَاك ʚُʽ ِ̋ لْ ِɦّال   L’élève s’est souvenu de ses cours. 

 

2 -  ʗِْاِئ ِʝ ْ̋ َɻ Ǽِ  ةٍ مِْ̒هَاʙَِلُّ وَاح ُؗ لٍ  َ̋ ارِعٍ Ǽِ  مʙُْhَوءَةٍ جُ َ́  .فِعْلٍ مُ
Fais cinq phrases dont chacune d’entre elles commencent par un verbe à l’inaccompli. 

ʛِقُ  ْ̫ hَاحِ. تُ yَّ ʝُ فِي ال ْ̋ َّ̫  .Le soleil se lève au matin  ال

قُ دَرْسَهُ.ʛُ يʚَُاكِ  ِّʨََفɦ ُ̋  .brillant se souvient de ses cours (L’élève)   الْ

 .La mère prépare son repas  عَامَ.الأُْمُّ الʢَّ  تhʢَُْخُ 

 .L’homme monte dans sa voiture  الʛَّجُلُ سََّ̔ارَتَهُ. ʖُ يʛَْكَ 

ʙُ صǽʙَِقَهُ. يʜَُورُ  َ̋  .Ahmed rend visite à son ami  أَحْ

 

3 -  ʗِْاِئ ِʝ ْ̋ َɻ Ǽِ  ةٍ مِْ̒هَاʙَِلَّ وَاح ُؗ لٍ  َ̋  .فِعْلُ أَمʛٍْ جُ
Fais cinq phrases dont chacune d’entre elles (contient) un verbe à l’impératif. 

 ʛِْذَاك .ʥََدُرُوس  Souviens-toi de tes leçons. 

 ْʧ ِʁ  .Sois bon avec les gens  إِلَى الَّ̒اسِ. أَحْ

ʥَ.مُعَلِّ  اِحʛَِɦْمْ  َ̋  Respecte ton enseignant. 

لِ  ِʁ لَ أَكْلِ  اِغْ ْhَهَا.الْفَاكِهَةَ ق  Lave les fruits avant de les manger. 

 ْȎِحَاف .ʥَǼِافَةِ ثَِ̔اʤََعَلَى ن  Veille à la propreté de tes vêtements. 

 

 ُʥȂʙِ ْy  :5 اَلʯَّـ

1 -  ʗِْهَا اِئ لٍ ȞُǼِلٍّ مِْ̒ َ̋ ارِعٌ Ǽِأَرȃَْعِ جُ َ́ ʨُؔنُ فِعْلٌ مُ ʘُْ̔ تَ َɹ Ǽِ ،  ُفʛُْارَعَةِ  أَح َ́ ُ̋ ɦَلِ  فِي الأَْفْعَالِ  الْ ْɻ  .فَةً الأَْرȃَْعَةِ مُ
Fais quatre phrases dont chacune d’entre elles (contient) un verbe à l’inaccompli tel que (chacune d’entre elles) le pronom personnel soit différent. 

 ُʖََاحِ. أَذْهh yَّ لِي فِي ال َ̋  .vais (à mon) au travail le matin (Je)  إِلَى عَ

 ُʖُɦ ْؔ ǽَ اǼًاʢَِقِ  عَلِيٌّ خǽʙَِهِ.إِلَى ص  Ali écrit une lettre à son ami. 

 ʧُ ْɹ ʖُّ نَ ِɹ  .Nous aimons notre pays  بِلاَدَنَا. نُ

لَّ صhََاحٍ. تَقʛَْأُ  ُؗ ʙَȄʛِةَ  َr ةُ الْ َ̋ ʡِفَا  Fatima lit le journal chaque matin. 
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 ُʥȂʙِ ْy  :6 اَلʯَّـ

لَ الآْتَِ̔ةَ Ǽَعʙَْ  -أ  َ̋ ُr لِّ فِعْلٍ  ʛِ تَغʽِْ̔اُكʖُِɦْ الْ ارِعٍ فʽِهَا Ǽِفِعْلٍ  مَاضٍ ُؗ َ́  :مُ
Écris les phrases suivantes après avoir changé chaque verbe à l’accompli en un verbe à l’inaccompli. 

Le train a démarré.  ُʛʽ  الْقʢَِارُ. سَارَ   1 ِʁ ǽَ .ُارʢَِالْق  Le train démarre. 

قʡَ.ʛُْارَ   2 yَّ قLe faucon s’est envolé.  ُʛʽʢِǽَ .ʛُْ   ال yَّ  .Le faucon s’envole  ال

3   َʛَوَالِ  سَاف ِʙȑ.  Le père a voyagé.  ُʛِاف َʁ ǽُ  ِوَال ِʙȑ.  Le père voyage. 

 Le jeune homme est tombé  الْغُلاَمُ. مʛَِضَ   4
malade.  ُضʛَ ْ̋ ǽَ .ُالْغُلاَم  Le jeune homme tombe 

malade. 

ʛُʢَ. نʜََلَ   5 َ̋ ʛُʢَ. يʜَِْ̒لُ  .La pluie est tombée  الْ َ̋  .La pluie tombe  الْ

6   ʞَʢَِرْعُ. ع َّʜال  La plantation s’est asséchée.  ʞُʢَْعǽَ  ْر َّʜعُ.ال  La plantation s’assèche. 

 

لَ الآْ  -ب  َ̋ ُr لِّ فِعْلٍ  ʛʽِ غِْ̔ تَ تَِ̔ةَ Ǽَعʙَْ اُكʖُِɦْ الْ ارِعٍ ُؗ َ́  :مَاضٍ Ǽِفِعْلٍ  مُ
Écris les phrases suivantes après avoir changé chaque verbe à l’inaccompli en un verbe (cette fois) à l’accompli. 

فʨُرُ. ǽُغʛَِّدُ   1 ْy دَ  .L’oiseau chante  الْعُ َّʛَرُ. غʨُف ْy  .L’oiseau a chanté  الْعُ

. ʽِhعُ يَ   2 َّʧُhْال ʛُِاجɦَّال  Le commerçant vend du café.  َاعǼَ اɦَّال hُْال ʛُِج. َّʧ  Le commerçant a vendu du 
café. 

لُ   3 ِʁ لَ  .L’enfant lave ses mains  الʨَْلʙَُ يǽْʙََهِ. ǽَغْ َʁ  .L’enfant a lavé ses mains  الʨَْلʙَُ يǽْʙََهِ. غَ

4   ُʛ ِ̋ ْ̡ ɦَانُ.يُ ْʁ ُhْال   Le jardin fleurit.  َʛَ̋ ɦَانُ. أَثْ ْʁ ُhْال  Le jardin a fleuri. 

فُ   5 ِّʤَُ̒ثَِ̔ابَهَا. ت ʗُْ̒ ِhْال  La fille lave ses vêtements.  ََّفʤَن ʗِ .ثَِ̔ابَهَا ʗُْ̒ ِhْال  La fille a lavé ses vêtements. 

ِ̒ي  6 ْr ǽَ  َّالْفَلا.ʧَʢُْحُ الْق  Le fermier récolte le coton. الْفَلاَّ  جََ̒ى.ʧَʢُْحُ الْق  Le fermier a récolté le coton. 

 

لِ  -ج  ِّʨَح  َ́ ُ̋ لِ الآْتَِ̔ةِ إِلَى فِعْلِ فِي ا ارِعَ الْ َ̋ ُr Ȟْلِ  الأَْمʛَْ  ، وَاُضȌُhِْ أَمʛٍْ  لْ َّ̫  :Ǽِال
Transforme (le verbe) à l’inaccompli dans les phrases suivantes en un verbe à l’impératif ; et définis l’ordre avec les signes diacritiques (voyelles 
correctes). 

1   ɦَْمُ أَحʛِ .ʦَِّعَل ُ̋ عَلِّ  اِحʛَِɦْمِ  .respecte l’enseignant (Je)  الْ ُ̋  ! ʦَ  Respecte ton enseignant.الْ

2   ُȎَرْسَ. أَحْف َّʙال  (J’) apprends le cours.  ِȎَرْسَ. اِحْف َّʙال  Apprends le cours ! 

فُ   3 ِّʤَاءَ. أُنʚَ ِɹ فِ  .nettoie les chaussures (Je)  الْ ِّʤَاءَ  نʚَ ِɹ  ! Nettoie les chaussures  .الْ

ɦَابِ. أَقʛَْأُ   4 ِؔ ɦَابِ. يفِ  اِقʛَْأْ  .lis le livre (Je)  فِي الْ ِؔ  ! Lis le livre  الْ

ǽʙِقَةِ. أَشɦَْغِلُ   5 َɹ ǽʙِقَةِ. اِشɦَْغِلْ  .travaille dans le jardin (Je)  فِي الْ َɹ  ! Travaille dans le jardin فِي الْ

6   ِʢْأَن ُȘ  ِقʙْ ِyّ ʙْقِ. Șْ نʢِْ اِ  .Ǽِ.  (Je) parle avec véracitéال ِyّ  Ǽِ  Parle avec véracité (en disantالْ
que la vérité) ! 
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 ُʥȂʙِ ْy  :7 اَلʯَّـ

لَّ فِعْلٍ  - 1 ُؗ hَةٍ مʧِْ  الآْتَِ̔ةِ  الأَْفْعَالِ مʧَِ  ضَعْ  لَةٍ مُفʙَʽِةٍ مʛَُكَّ ْ̋ اتٍ فِي جُ َ̋ لِ َؗ  : فَأَكʛََْ̡ ثَلاَثِ 
Mets chaque verbe parmi les verbes suivants dans une phrase significative (qui a un sens) construite à partir de trois mots et plus. 

ʛِجُ  – ʝُ يَلhِْ  –خʛََجَ  ْɻ َɦ ْʁ ʁِ  – تَ   اِسʛََɦْاحَ  – لُ تَغْ
(Il) s’est reposé – (elle) lave – (elle) extrait – (il) met (un vêtement) – (il) sort. 

 

ِّؔ  خʛََجَ  َhُلِ مʜِْ̒ َ̋  .ʛً  L’enfant est sorti de la maison tôtا.الʨَْلʙَُ مʧَِ الْ

 hِْيَل ʝُ .َعَةhَُّأَبِي الْق  Le père met son chapeau. 

ʛِجُ  ْɻ َɦ ْʁ ʛُْɦولَ مǼَ ʧِْاʡِ الْ  تَ ِhْوْلَةُ الʙَ.ِالأَْرْض ʧِ  Le gouvernement extrait le pétrole du fond de la terre. 

لُ  ِʁ لَ أَكْلِهَا. تَغْ ْhَالْفَاكِهَةَ ق ʗُْ̒ ِhْال  La fille lave le fruit avant de le manger. 

َ̒عِ.الْعَامِلُ Ǽَعʙَْ عʨَْدَتِهِ مِ  اِسʛََɦْاحَ  ْy َ̋  .ʧَ  L’ouvrir s’est reposé après son retour de l’usine الْ

 

لٍ فِي مʨَْضʨُعِ  - 2 َ̋ ʝَ جُ ْ̋ ȏʙَِɦُ الأَْ هَاتِ خَ ْhَت ʙَِلَةٍ مِْ̒هَا  س ْ̋ لُّ جُ  .Ǽِفِعْلٍ مَاضٍ ُؗ
Donne cinq phrases sur le sujet du mot « le lion » ; en commençant chacune d’entre elles par un verbe à l’accompli. 

ʘُ عʡَ ʧَْعَامٍ. الأَْسʙَُ  خʛََجَ  َɹ ْhََاحِ يh yَّ  .Le lion est sorti au matin pour chercher de la nourriture  فِي ال

 َʦَهَاج  ُʙَالَ. الأَْسʜََالْغ  Le lion a attaqué la gazelle. 

Ȑَرَأ  ُʙَالاً. الأَْسʜََغ  Le lion a vu une gazelle. 

اءِ. الأَْسʙَُ  عَادَ  َʁ َ̋  .Le lion est revenu à sa tanière au soir  إِلَى عȄʛَِِ̒هِ فِي الْ

ʛََɦسَ   .Le lion a dévoré la gazelle  الْغʜََالَ. الأَْسʙَُ  اِفْ

 

لٍ فِي مʨَْضʨُعِ  - 3 َ̋ ʝَ جُ ْ̋ ȏʙَِɦُ هَاتِ خَ ْhَت ʛِْلَةٍ مِْ̒هَا  الَّ̒ه ْ̋ لُّ جُ ارِعٍ ُؗ َ́  .Ǽِفِعْلٍ مُ
Donne cinq phrases sur le sujet du mot « la rivière » ; en commençant chacune d’entre elles par un verbe à l’inaccompli. 

 Ȑʛِ ْr ǽَ  ْالَّ̒ه ُʛ .ِل َh َr  .La rivière court sur la montagne  فʨَْقَ الْ

 ʞُʽِعǽَ  ِاق َ̋ ʥُ فِي أعَْ َ̋ ʁَّ  .Le poisson vit dans les profondeurs de la rivière  .الَّ̒هʛِْ ال

 ُّʛَِقɦ ْʁ ǽَ  ُʛْالَّ̒ه .ȑِادʨَْال ʙَ  .La rivière se jette dans le fleuve  عِْ̒

 َǽ ʝُِل ْr  ِئʡِالَّ̒اسُ عَلَى شَا ِʛْالَّ̒ه.  Les gens s’assoient au bord de la rivière. 

ى ِ́ ْ̋  .Les vagues de la rivière passent tranquillement  فِي هʙُُوءٍ. الَّ̒هʛِْ أمʨَْاجُ  تَ

 

لٍ  - 4 َ̋ ʝَ جُ ْ̋ ʚًʽافʽِهَا  تَأْمʛُُ هَاتِ خَ ِ̋ الٍ  تِلْ َ̋ ةِ أعَْ َʁ ْ̋ َɻ Ǽِ  hَِتʛَْت Ȍُ ِرَسَةʙْ َ̋  .Ǽِالْ
Donne cinq phrases dans lesquelles il y a un ordre envers l’élève pour exécuter cinq tâches qui se rattachent à l’école. 

 ْȎِافَةِ  حَافʤََعَلَى ن َʥِɦَرَسʙَْم.  Veille à la propreté de ton école ! 

ʜَِɦمْ  اتِ  اِلْ َ̋ ʽَِعْلɦ ʙْرَسَةِ بِ َ̋  ! Fais des efforts dans l’apprentissage scolaire  .الْ

 ʗْ ِy  ! ʥَ̋.  Concentre-toi sur ton enseignantَ مُعَلِّ إِلَى  أَنْ

ʛِفْ اِ فِي هʙُُوءٍ وَ  مʙَْرَسʥِɦََ إِلَى  أُدْخُلْ  َy  ! Entre à ton école dans le calme et pars dans le calme  فِي هʙُُوءٍ. نْ

قْ  َّʨَتَف  ْʛَيْ ت َؗ ʦَْفَعْ اِس َʥِɦَرَسʙَْعَالًِ̔ا. م  Soit excellent pour hisser le nom de ton école à un haut niveau ! 

 
  


